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 ஏண்பொருள வாசச்‌ செலர்சொல்விக்‌ 


தான்பிறாவாய்‌ நண்டுபாருள்‌ காண்ப தறிவு 


என்னும்‌ பொய்யாமொழிப்‌ புலவர்‌ பெருமானார்‌ இரு 
வாக்குக்கிணால்௯, உண்மையான வேதாக்க இத்தாந்த 
நூல்களிற்‌ புகை பொருளாகக்‌ கூறியுள்ள நட்பங்களை 
யெல்லாம்‌ ஈன்சு இரடக் க்கொண்டு தமிழ்‌ மக்க ளனை 
வரும்‌ எனளிதகிலறிக்‌ அகொள்ளத்தக்ககாக ஜீவகாருண்ய 
விளக்கமென்னும்‌ இந்த ஈன்னூல்‌ திரிசிசபுசம்‌ இப்‌ 
பிசான்திட்டிக்‌ கெரு ஜீவகாருண்ய சங்கக்‌ தலைவா 
ஸ்ரீமான்‌ 1, 6. குமாசசாமிபிள்ளை யவாகர௫ுநக்குக்‌ குளு 
காணிக்கையாகச்‌ சமர்ப்பிக்கப்பெற்றுள்ள தென்பது 
நாம்‌ கேசே யறிக்க விஷயமாதலின்‌, இக்‌ நூற்கு, இம்முக 
"வளை யெழுத முன்வந்துள்‌ சோளம்‌. 

இந்நாலானது முற்கால மூதுரைப்போங்கையும்‌ 
தற்கால நாகரிகப்‌ பாங்கையுற்‌ தழுவி நிற்பதோடு 
. இற்ல இடங்களில்‌ ஆழ்ந்து கவனிப்பவாகளுக்கு அடஙு 
காமகிற்வை யபுண்டாக்கத்தக்க அகமகநாட்ட ஆசாய்ச்சி 
(டி வுசைகளும்‌ பொருத்கப்பெற்துள்ள௮; இகனிடமாக 
வைசாக்ய ப்சகசணமும்‌, முழுட்சு ப்ரகரணமும்‌ முறை 


யாக வைக்கப்பட்டிருப்பதுகொண்டே இதனை லா 


2 


திறந்த ஞான நாலென யாவரும்‌ &ீயேமின்றி ஒப்புக்‌ 
கொள்ளுவார்களே னும்‌ கருத்தாவின்‌ பெயரின்றிப்‌ பிர 
தித்தமாகப்‌ பெறுகின்ற இதுபோன்ற பன்னூல்களும்‌ 
அடக்கமுடையாசாலேயே இயற்றப்‌ பெற்றிருக்கவேண்டு 
மென்ற தீர்மானம்‌ இதனை வா௫ிக்கின்ற ஒவ்வொரு 
வருக்கு மேற்படவேண்டியதே. இதிலேகேனும்‌ பிழை 
யுள தாயின்‌ மன்னிக்கும்படி. கேட்டுக்கொள்ளப்படுகிற ௮ு.. 


இங்கனம்‌ 


இராமலிங்கசுவாம்‌, 


ஸ்ரீசொக்கலிங்க சுந்தசமூாக்கி சுவாமிகள்‌ மடாலயம்‌ 


தாசாகல்‌.லார, இரிசசபுசம்‌. 











உ. 


சிவோஹம்‌ 
ஸ்ரீ ப. சம சுற்குரு2வ நம: 


ஜீவகாருண்ய விளக்கம்‌. 





மங்கலம்‌. 
உலகெ லாழமுணர்க்‌ சகோதகற்‌ கரியவன்‌ 
நிலவு லாவிய நீர்மலி வேணியன்‌ 
அலகில்‌ சோதிய னம்பலத்‌ காடுவான்‌ 
மலாகி லம்படி வாழ்த்தி வண௱ஙகுவாம்‌. 
ஸ்ரீ நமஸ்‌ பார்வதீபதே--ஹம ஹச மகாதேவா ! 


 ஜீவகாநண்யமே தேய்வபக்த்‌ த 


கடல்‌ புடை சூழ்ந்த இக்‌ நிலவுலகின்‌ கண்‌ மக்கட்‌ 
பிறப்பே மிக்கச்‌ சுறப்பென அறிஞா பலகரு மனுபவித்‌ 
கறைதந்தஅளார்‌ ? ஆதலின்‌, அப்பெரும்‌ பாக்கிய மடையப்்‌ 
பெற்ற காமனைவகும்‌; “காற்றுள்ள போசேதூற்றிக்கொள்‌' 
என்னும்‌ பழமொழிக்‌ ணங்க வேது பிறப்‌ பெய்‌ தருமன்‌ 
இப்‌ பிறப்பிலேயே *ஆன்ம லாபம்‌ £ 
பேண்டும்‌. 


பெற முயற்சிக் கல்‌ 
ஆன்ம லாபம்‌ எனண்றால்‌--எக்த ஒன்றை யறி 
வகனால்‌ இனிமேல்‌ வேறொன்றையும்‌ அகிய வேண்டுவ 
கில்லையோ? அர்த அக்தஅவிச சொரளுபத்தை 
அக்2மி யாசசோஇு யருச்சனா யளவிலாதாய்‌ 

மெத்திய பிணியிலாகாய்‌ மேவரும்‌ பிறப்பிலாதா 

யெத்கலங்‌ களிலுமெணன்அ மியாவுமா யாவுஞ்செய் து 

மூ.த்இியு மாகஇியோங்கு மூதற்பர:ம்‌ பொருளொன்னறுண்டு'' 
என்று பசம ஞானிகளால்‌ புகழ்நது கூறுதற கேதுவா(। 
பாமாக்வாவை 
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 நிட்டையிலே யிருந்துமனக்‌ துறவடைந்சு 
பெரியோர்க ணிமலன்றாளை 4 
இட்டையிலே:தகொடுக்துமும்கு பெறு.மளவும்‌ 


பெரகியசுகங்‌ இடைப்ப 6 ௬ ஆரஆ27 


என்னும்‌ வேச விதி கொண்டு ஸ்ரீ சற்குரு சகாயத்தால்‌ - 
சாக்ஷாச்கரிக்அக்‌ தடையற்ற பசமானகந்த ப்சாப்‌ இடுபன்‌ 
னும்‌ மோ௯. சாம்ப்சாஜ்ய வாம்வெய்‌அவதேயாம்‌. அப்‌ 
பெரும்‌ வாழ்வினையடைய *ஞானம்‌' ஒன்றைக்தகவிசவேறு 
சாதனங்களில்லை யென்பது ஸ்ரீ தாயுமான ச௬ுவரமியவர்‌ 
களின்‌ கீம்க்‌ கண்ட பாசசத்தா லினிது விளங்குவது 


காண்க :-- 


ு பக்இநெறி நிலைகின்‌௮ ஈவகண்டபூமிப்‌ 

பரப்பை வலமாக ௨5 தும 

பரலையிடை ஷூழ்இியும்‌ ஈதிகளிடை சூழ்கியும்‌ 
ப௫ி.காக மின்றி யெழுகா 

மத்தியிடை நகின்றுமுதிர்‌ சருகுபுனல்‌ வாயுவினை 
வன்பசி தனக்கடைது.ம்‌ 

மெளனச்திறாச்‌ அ முயர்மலை அழைவுபுக்கியும்‌ 
மன்னுதச நாடி, மூற்றுஞ்‌ 

சுக்‌ திசெய்‌.தும்‌ மூலப்பிராணனோ டங்கியயச்‌ 
சோமவட்டக்‌ தடைத்‌ துசூ 

சொல்லரிய வழுதுண்டு மற்பவுயிர்‌ கற்பஙக 
டேறுதிலை நிற்கவீறு 

சக்திசெய்தும்‌ ஞானமல.து கஇகூடுமோ 
சித்தாந்த முத இழமுசலே 

இிரகிரி விளங்கவரு தக்ஷிணா மூர்சு கியே 


சின்மயா னரதகுமுவே,” 


அ௮தககைய ஞானம்‌ சன்மார்க்க வாயிலாக அதா 
வது பாசமார்த்இிகமாகச்‌ சுறாவும்‌, வியாவகாரிகமாகப்‌ 


பளுவுமாம்‌. 


7 


'மாத்‌ இசையி லொருமொழியான்‌ மாமுணிமீட்‌ ணெர்ச்‌ இடுமேத்‌ 
சாத்‌ காரநூற்‌ பார்ப்பசனாற்‌ றருபயமெென்‌ சாற்றேடி 
சாத்இரத்காற்‌ றற்பரக்வதக காணிசகென லதியவொண்ஞாத 
லார்த்தசையிது கலகலென ௨டிக்குடலாம்‌ சாழலோ ”' 


ரு 


என்னும்‌ தத்துவசாய சுவாமி யவாகளின்‌ இருப்பாசு.ச 
மும்‌ 
* படிப்பற்றுக கேள்வியற்றுப்‌ பற்றற்றச்‌ சிக்கதைக்‌ 


அடிப்பற்றார்க்‌ கன்றோ சுகங்காண்‌ பராபரமே 


என்னும்‌ ஸ்ரீ சாயுமானூார திருப்பாடலும்‌ இதற்குச்சான்‌ 
ரூம்‌? *கண்ணிமைப்‌ பொழுதுஙவ்‌ கைதொடிப்‌ பொழுது 
மாத்திரைக்‌ களவே?? என்ற இலக்கணப்படி ஒரு மாத்‌ 
திசையளவுள்ள காலத்துக்குள்‌ ஒரு மொழியிருப்பதே 
ஆச்சரிய மன்றோ! ௮ம்‌ மொழியை யருணளிய பின்‌ 
உணராது விளங்குவஅம்‌ அந்த ஓசே மாத்திசைக்குள்ளெ 
னில்‌ யாமே வியவார்‌ 1/ இவ்வளவில்‌ உணராரக்தஅுகொள் 
சம்‌ ஆற்றல்‌ ஜீவசுபாவதக்‌ அக்‌ கியையாதாகையால்‌ ஸ்ரீ 
மணிவாசகப்‌ பெருமானும்‌ “அவனருளாலே அ௮வன்றாள்‌ 
வணங்கி ?? யென்றார்‌. அக்க அருணிலை ஜீவகாருண்யப்‌ 
பேற்ளுலன்றி யேனைய மார்க்கங்களாற்‌ ௪.5 இப்பதில்லை 
யென்ே ஸ்ரீ தாயுமானாரும்‌ 
கான்‌ தவக்‌ கருமஞ்‌ சகச தழுஞ்‌ செய்வர்ிவ 
ஞானச்‌ கனையணை௰ய ஈல்லோர்‌ பராபரமே ” 

என்து கூறினா. 

இக்கு, காம்‌ உய்த்துணரவேண்டிய விஷயம்‌ யாடுத 
னின்‌, ஈம்மைப்‌ பலவாற்னானும்‌ அுன்புறச்‌ செய்வதும்‌ 
அச்‌ தஅன்பினையகற்றி யின்புறச்‌ செய்வதும்‌ மன சமயம்‌ 7 
இந்த மானம்‌ புலன்வழிப்பட்டு விஷயாகாச தகையடைவ 
கால்‌. இது “மனப்பாறை ' யென்னும்‌ பெயா பெற்றுக்‌ 


6 குணர குழு. ்‌ யின்றிக டன மாய்ப்‌ போய்‌ விட்டது ்‌ 
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மோர்‌ பெரியாரின்‌ கருககதையும்‌ காம்‌ இங்கு கவனி த்தல்‌ 
வேண்டும்‌. ஆகவே ஜீவர்களி._ச அக்‌ கருணையாயிருப்ப 
தொன்றையே நம முக்கிய குணமாகக்‌ கொள்ளாவரம்‌. 
மேலும்‌, ஜீவ-காருண்யம்‌' என்னுமிருபதங்களின்‌ 
உண்மையை லக்ஷியமாக விசாரிக்கப்‌ புருவோமானால்‌ அப்‌ 
போது தாம்‌ ஞானாஇகாரிகளாய்‌ விவெதில்‌ யாதொரு 
ஆசஃபமுமில்லை ) ஜீவகாநண்யமே தேய்வபக்தி 
என்னும்‌ வாசகமும்‌ அங்கு ஈன்கு விளங்கும்‌. ஜீவன்‌ என்‌ 
பது அ௮றியாமையிலும்‌, காருண்யமென்பதூ .அறிவிலு 
(உடங்குகின்‌றபடியால்‌ அறியாமைக்கு அறிவு பரிதாப 
கூறுவதாக முடியும்‌). தலின்‌ ஜீவகாகருண்யமுள்ளவனை 
அறிஞனென்னும்‌, அடக்கமுடையானென்றும்‌ பெரியாசே 

மபசுகின்‌ றனர்‌. 
ஜீவகாருண்யம்‌, ஈகசபக்தி, பாசவைசாககியம்‌, பிசம 
ஞானமென நான்கு முத்குமாரக்கங்களையும்‌ வகுத்த 
ஆன்றோர்‌ ஜீவகாருண்யக்கால்‌ ௪௬௪ பக்தியும்‌, ஈச.ரபக்தி 
யால்‌ பாசலவைசாக்கியமும்‌, பாசவைசாக்கியத்கால்‌ பிரம 
ஞானும்‌, பிசமஞான சதால்‌ கைவல்யம்‌ பெறலாமென் 
பதை ஆங்காங்கு தெளிவாகவே கூறியுள்ளார்‌. அவை 
களைச்‌ சுருதியாகவைதக் த, நாம்‌ யுக்கிசெய்து பார்க்கு 
மளவில்‌, அதியாபையின்‌ பரிதாபத்தை யறவே தெதரிந்த 
அன்பான அறியவே ஜீவகாருண்யகிலை யென்றும்‌, அத்த 
ஜீவகாருண்ய நிலையில்‌ அறியாமையில்லையா தலால்‌ கிஞ்‌ 
 இஞ்ஞகிவமான ஜீவசுபாவதக்தகை வெறுக்அ சாவஞ்ராதிவ 
மான எஈசுரசுபாவக்கை விரும்பியிருக்கமேலே ஈசுசபக்தி 
கிலையென்றும்‌, அர்த ஈசுரபக்கி நிலையில்‌ சமஷ்டியான 
அகண்டாகாசக்‌ கன்மை சித்இப்பதால்‌ யானிங்கெக்ை 
யிச்சிப்போனென்னும்‌ கிசாசைகிலையானசேக பாசவைசரக்‌ 


இயமென்றும்‌, அரதப்‌ பாசவைமாக்கிய நிலையில்‌ நிச்சய 
2 
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மாகவே தனக்கு வேரளுன இசண்டாம்வஸ்‌.அ வில்லையென்‌ 
னும்‌ பிசமான்ம விவேகர்தோன்றி நிற்றலால்‌ ௮ அவே 
பிசமஞானமென்றும்‌ ௮ வே சனிமையாதலால்‌ கைவல்ய 
மென்று கண்டறியலாம்‌. இன்னும்‌, இதனையே ஸ்ரீ 
சற்குருசகாயத்தால்‌ கிடைக்கப்பெற்ற அனுஷ ரன பலத்‌ 
காலும்‌, அனுக்சக சாமாத்தியத்தாலும்‌ அனுபவ பூர்வமா 


இதனால்‌ ஜீவகாருண்யமென் ப அ அஹிம்சாபசமோ 
தாரமா” என்றும்‌ ௬௬௫ வாக்கியத்‌ அக்ணெங்க எவவுயிர்க 
கும்‌ ஓ மசையுண்டாகாதிருக்கும்வண்ணம்‌ நடந்துகொள்‌ 
ளவேண்டியகைக்‌ தவிற வேறன்றெனத்‌ மிகரியலாமே 
னும்‌ நம்முடைய உணவுப்பொருள்களே ஜவஹிம்சைக்‌ 
கேதுவாயிருக்குமாயின்‌ இகனைக்காட்டிலும்‌ இழிஈக மதஇ 
யெ.தவாகும்‌ ? இதனாலன்றோ; ஒரு பெரியார்‌ வயிற்‌ 
அக்குண்பன வாயிசமிருக்கக்கண்டும்‌ விடா தயிர்‌ வதைத்‌ 
ஆக்‌ இன்பவர்‌ பாழ்மகம்‌ ௮ழியாதோ?"? என்னு; மாமிச 
தாரிகளில்‌ பலரும்‌ காரங்கள்‌ ஜீவஹிம்சை செய்கிறதே 
யில்லையென்று சொல்லுகிஞுர்கள்‌. இத எத்தனை யறியா 
மையென்பதை யூ௫க்கால்‌ விளங்காகா ? மாமிசம்‌ விற்‌ 
போனே கொலைக்‌. குற்றவாளியென்று இர்மானித்து விடு 
மவாகளின்‌ மந்தமதியென்னே / விற்போன்‌ விற்பதற்‌ 
கன்றோ கொலைபுரிகன்றான்‌. விற்ப இன்பவர்க்கன்‌ றி 
மவமோாருவருக்‌ கன்றென்பது வெளிப்படையல்லவா 2 
ஆதலின்‌, எப்பொழுதும்‌ கொலைக்குக்‌ காாணஸ்‌ தனே 
குற்றவாளியாகிறான்‌. கொலை செய்தவனுங்‌ குற்றவாளி 
தானென்னாலும்‌ காரணஸ்‌சஉனகப்பட்டபின்‌ கொலை செய்‌ 
தவன்‌ தண்டனையடைநீது மீரநகிறான்‌. காசணஸ்‌தனோ 
அப்படி. மீளுவதில்லை ; அவன்‌ கெதி அதோ கெதிகான்‌. 
“தனம்பொருட்டாம்‌ கொல்லாதுலகெனின்யாரும்‌ விலைப்‌ 


பொருட்டாலூன்‌ றருவாரில்‌'” என்னும்‌ பொய்யாமொழிப்‌ 
புலவா வாக்கையுமூன் றி கோக்குவோமாக) வாஸ்சவகத்‌ 
தில்‌, காம்‌ எந்தக்‌ குற்றத்தைக்‌ குற்றமென்று அதியமாட்‌ 
டோமேச ஐமுந்தக்‌ குற்றத்திற்குரிய கண்டனையினின்‌ 
அம்‌ ஒருகாரம்‌ தப்புவேயில்லை. 


ஒரு ஜெயிலில்‌ அடை ட்டி ரக அ௮ழூய வாலிபன்‌ 
ஒருவனை, ஜெயில்‌ பரிசோககசொருவர்‌ பரிதாபத்தோடு 
பராத்து அவனுக்குப்‌ புத்திமதி சொல்லும்‌ பொருட்டு, 
“அப்பா! நீ பார்வைக்கு நல்லவனாகதக்‌ தோன்றுகருயே! 
நல்ல புத்தியடனே ௩டக்து அக்சசமமான காரியல்களைச்‌ 
செய்யாது செளக்கியமாகவாழக்கூடாதா? இந்தப்பாழும்‌ 
ஜெயிலில்‌ வீமீண அடைபட்டு, வருந்தும்படியான அண்‌ 
மாரக்கத்கைகீயன்‌ கற்றுக்கொண்டாய்‌?” என்பது முத 
லான சகேள்விகஃஈக்‌ 2கட்சுக்தொடங்கினார்‌ ; வாலிபனே 
என்னால்‌, ௮ப்பெரியாரைப்பழித்‌ த, “வீயா ஈல்ல புத்திமதி 
சொல்லுகிகாகளே? நான்‌, எப்படிக்‌ அம்மா இருக்க மூடி 
யும்‌' என்றான்‌; அதற்குப்பெரியவர்‌ (நானாவது யா.சாவது 
உன்னைக்‌ தும்மாதிருக்கச்‌ சொல்லவில்லையே /” என்று 
சொல்ல ₹நான்‌ தும்மினதற்குக்கானே! என்னை ஜெயி 
லிலடைக்தார்கள்‌' என்றும்‌ *“இதற்குழுன்‌, கான்‌, எத 
தனையோ பெரிய திருட்டுகளையெல்லாம்‌ அச்சரியப்படும்‌ 
படியாக நடத்தியிருந்தும்‌ அப்பொழுதெல்லாம்‌ கான்‌ 
தும்மவில்லையா தலால்‌ என்னை யொருவரும்‌ குற்றவாளி 
யாக்கவில்லை' பென்றும்‌ * இந்த சம்பவத்தில்‌ சகலமுமெ 
டுக்‌ க்கொண்டு வீட்டைவிட்டுப்‌ புறப்படும்போது தும்‌ 
மல்‌ வசவே ௮அ.தனால்‌ பிடித்து ஜெ.பிலில்‌ வைத்தார்கள்‌ ? 
என்றும்‌ வாலிபன்‌ பதிலளித்தான்‌ ; இக்கு வாலிபனுக்கு 
ஜெயிலேதான்‌ மோக வீடு. அதுபோல்‌ சாந்த விருத 
'இயை மாற்றக்கூடியதும்‌ கோச மூட விருத்தகளுக்கேது 
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வுமான மாமிச உணவையுண்டு குணங்கெட்டுக்‌ கொலைப்‌ 
பழி பூணமேவேண்டாமொண்து உமது கன்மையொன்றையே 
நாடிக்கூறும்‌ பெரியாரைப்‌ பழித்து, விற்பவாககாக்‌ காம 
ணமாகக்‌ காட்டுகின்ற நாம்‌, வக்தநாஞரம்‌ திருந்தவே 
மாட்டோம்‌; காம்‌, நாவுக்‌ கடிமையா யிருக்கும்‌ வமை 
யபுண்மையணரப்‌ போகிறஇல்லை ; இத விஷயமாகப்‌ பல 
ரும்‌ பலவிகமான மகேள்விககாக்‌ கேட்டு. வீணே கெடுகி 
ரர்களென்பதை நினைக்கும்‌? போதுகான்‌ இது போன்ற 
சில புத்தகங்கள்‌ கம்‌ நாட்டுக்கு மிகவும்‌ அவசியமானவை 
யென்‌ நு விளங்கும்‌. 

இணி, உண்மையான ஜீவகரருண்யமுடையாசே ஞா 
னாகிகாரிகளாவசென்பகைக்‌ கீழ்க்கண்ட சரிக்காக்கால்‌ 


நிரூபிக்துக்‌ காட்டுவாம்‌. 
குருப்பிரமானந்தா. 


மீவலூர ஸ்ர்‌ குருப்பிசமானந்க ஸ்வாமிகள்‌ ஸ்வாமி 
ஸ்ரீ சாமானக்தாவைச்‌ சந்தித்தபின்‌, கோனூாஸ்வாமி 
யென்றும்‌ அதற்குமுன்‌ கறுப்பண்ணக்கோனாசென்றும்‌ 
அழைக்கப்பட்டிருந்தார்‌, ஸ்ரீசிவப்பிசகாச ஸ்வாமியவர்க 
ஞுடைய தெரிசன லாபங்கிடைத்த பின்னமேோசதான்‌ அவ 
ருக்கு ஸ்ரீ குருப்பிசரமானக்தாவென்னுக்‌ இருகாமம்‌ கிடை 
க்கப்பெற்றலு. கறுப்பண்ணக்‌ கோனாருடைய தந்தை 
யான கராமேகக்‌ கோனா, மசகோனார்‌ ஸ்வாமியின்‌ இளம்‌ 
பிசாயத்திலே சய, அதாவது வத்தாமாண்டில்‌ ௮1சருல 
சடைக்தார்‌.. ஆகலின்‌ கறுப்பண்ணன்‌ கனத தாயும்‌, 
பின்‌, பட்டியுமான காமாக்ஷியென்னும்‌ கைம்பெண்சா இ 
யால்‌ வளர்க்கப்பெற்றுக்‌ கழிசிறையாகி, மாமிசபோஜ 
னஞுா மனுபாணமு மிதமீறியபயோகித்து வக்க அமன்‌ றிக்‌ 
காமக்கண்ணனென்றனொரு காசணப்பெயரும்‌ பெற்றான்‌. 


கறுப்பண்ணன்‌ வருகிருனென்ளுல்‌ ஒவ்வோரு விட்டின்‌ 
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கதவும்‌ காளிடப்பட்டுவிடும்‌; இல சமயம்‌ காமாக்ஷியே 
தாளிட்டுக்‌ கொள்ளைவாளென்ஞனால்‌ இதனை வாக்கும்‌ 
சேயர்களே கோனார்‌ ஸ்வாமியின்‌ பூர்விக நடத்தையைப்‌ 
பற்றித்‌ தாமானி கதக்‌ கொள்ளலாம்‌ ? அதனை நினைக்க 
மன ம்‌, எழுத்க்‌ கையும்‌ கடுங்குசென்றன. பாவசம்‌/ கறுப்‌ 
பண்ணனுக்கு பகமாவகியென்னும்‌ ஓர்‌ அழகிய பதி 
விசகா இிசாமணி மனைவியாக வாய்க்கப்பெற்று, சாந்தி 
முகாக்க நகாட்டொடங்‌இ, யோர்‌ பெண்மகவைச்‌ சுமந்து 
பெற்று, ிலகாட்களுக்குள்‌ “புலையனுக்குப்‌ பூராட. தக்கா? 
தென்னும்‌ பழமொழிக்கணெங்க விண்ணுலகேக, மண்ணு 
லகாசையை மறந்சனள்‌ ; இப்பெண்குமர்தையின்‌ பெயர்‌ 
காளியம்மை. இதனைக்‌ காமாக்ஷி வெகு அருமையாக 
வளாக வக்காள்‌. காளியம்மை தக்க யுவதியானயபோ து 
கறுப்பண்ணணனுக்கு வயத ழுப்பது. காளிபம்மையின்‌ 
கண்கள்‌ மிக்கப்‌ பசந்து நிண்டி ருப்பது மாதி இமன்றி, 


போதும்‌ தப்பாது காமாக்ஷியாலிடப்பட்ட.. கறிய 


எப்‌ 
மைக்‌ கோலங்கொண்டிருக்கதகால்‌ காமக்கண்ணனண்‌ காளி 
பம்மையைப்‌ பத்மாவதஇயாக்கிவிட்டான்‌! இது சக௫யமா? 
இல்லை! உலகப்பிசசத்கம்‌.! இக்கக்‌ கானியம்மையை, 
யார்சகான்‌ மணம்புரிவார 2 மணமின்றியே பிணமா 
னாள்‌. கறுப்பண்ணனுக்கு முன்பாக யாசேனும்‌ தருமம்‌) 
ஒழுக்கம்‌, ஞாயம்்‌,நீதி, ஈன்மை, ஜீவகாமுண்யம்‌, கெய்வம்‌ 
என்று பேச மீண்டுவருவ இல்லை ஒருநாள்‌ பதினெட்டுத 
இசாம்‌ பட்டைசாசாயத்தையும்‌, பாதி யாட்டுமாமிசபாகத்‌ 
தையும்‌ சாப்பிட்டுவிட்டு, தனது இனேகிதரிட த்தில்‌ 
“சம்மா ௫௫ பார்த்தேன்‌' என்றானாம்‌, இத்சகனையும்‌ இவ 
னது ழுப்பத்தாண்டாம்‌ பிசாயபரியக்தம்‌ அதாவது 
ஸ்வாகி ஸ்ரீ சாமானக்தாவைச்‌ சர்‌ இக்கும்வசை நி. சா 


பனையாக கடைபெற்று வந்தன, 
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ஸ்வாமி சாமானந்தாவைக்‌ காட்பாடி ராமசாமி 
முதலியாசென்று கான்‌ யாவருமழைப்பார்கள்‌; அவர்‌ ஓர்‌ 
இல்லற ஞானி) ஸ்ரீசிவப்பிசகாச . ஸ்வாமிபவர்களிடம்‌ 
ஞானேப? தசம்‌ பெற்றுப்‌ பரிபூரணமடைக்து சாந்தமே 
ஒருருவாகி வக்தாற்போல்‌ விளங்கியவர்‌; அவர்‌ ஒரு 
இனம்‌, மாலையில்‌ பாலாற்றங்கசையில்‌ தனியே கனு 
குருமூர்த்தி ஆக்ஞாபித்தகவண்ணம்‌ மனோநிக்ரகார்த்த 
மான அப்பியாசம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்போது அவ்‌ 
வழியே வர்க கறுப்பண்ணன்‌ சாமசாமி முதலியாசைக்‌ 
கண்டு அவருடைய நிஷ்டையைக்‌ கலைத்துப்‌ பலவாறு 
நிக்திக்கச்‌ கொடஙக்கினான்‌. முதலியார்‌ சாந்தமூாாத் த 
யானபடியால்‌ வெகுளாது கறுப்பண்ணனுடைய அறியா 
மைக்கு மாத்திரம்‌ இசங்கிச்‌ சிரித்த முகத்துடனேயே 
“பயா தாங்கள்‌ என்னை நிக்கிப்பதற்குக்‌ காசணாம்‌ அறிய 
விரும்புகிறேன்‌. தயவுசெய்து அதனைச்‌ சொல்லிவிட்டு 
அப்பால்‌ தங்கரந்டைய இஷ்டம்‌ 2 பால்‌ கடக்‌ தகொள்ள 
லாம்‌' என்றா; கறுப்பண்ணன்‌ அந்த வார்த்தைககரக்‌ 
கேட்டு அவைகளின்‌ உருக்கக்கால்‌ உள்ளேபசவசமடைக்‌ 
கானென்றாலும்‌ வெளியே “நீ என்ன சாமியாரா? என்‌ 
மேஷம்‌ போடுகிாம்‌?? என்று பதஷ்டமாகக்‌ கேட்டான்‌. 
அதற்கு முதலியார்‌ கறுப்பண்ணனைக்‌ கெஞ்சி, கொஞ்ச 
சேம்‌ ௮மாந்து கன்னுடன்‌ பேசவேண்டுமென்்‌ ௮ு கேட்‌ 
முக்கொண்டகன்‌ மேல்‌ கறுப்பண்ணனும்‌ ஒருவாறு இசை 
யவே &ழ்க்கண்டவண்ணம்‌ ஓர்‌ நீண்டசம்பாஷணை நடை 


பெற்று. 
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சம்பாஷணை. 





. வீளு வீடை. ப 

(சாமர) கயா, தகரநடைய பெயசென்ன? 

(கறு--ன்‌) என்‌ பெயர்‌ கறுப்பண்ணன்‌. 

சோம-- ர) கறுப்பண்ண மூதலியாசா ? பிள்ளையா? 

(௧௮--ன்‌) இல்லை! இல்லை! கோனார்‌. 

(சாம-..?) அப்படியா! யா, தாங்கள்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்‌ 
ண்பகவானுடைய குலமாயிற்றே / மேலும்‌ தங்களுடைய 
பெயரும்‌ அவருடைய பெயசேதான்‌.! எப்படியென்ளால்‌, 
“கருஷ்ண' என்னும்‌ வடமொழிப்‌ பதத்‌அக்குக்‌ தென்‌ 
மொழியில்‌ ௮.தாவு தமிழில்‌ *கறுப்பு' என்னு பெயர்‌; 
ஆகையால்‌ தாங்கடநம்‌ கஇருஷ்ண பகவானே தரன்‌ / 
வேலூரா விருத்தாசலக்‌ கோனாசைக்‌ தெரியுமா 2 

(கறு--ன்‌) விருக்காசலக்கோனார்‌ குமாசத்தியைத 
தான்‌ கான்‌ விவாகம்‌ செய்திருந்தேன்‌. 

சாம--ர) அடடடா? நம்மள்‌ கார்மேகக்‌ கோனூர்‌ 
மகனா நீ £ 

(௧௮--ன்‌) அமாம்‌; இப்போதுகான்ஸ்வாமி ஞாப 
கம்‌ வருகிறது. உங்களைக்‌ கூட எங்கள்‌ மாமா விட்டில்‌ 
கான்‌ பாரத்‌ இருக்கிறேன்‌. 

(சாம-ர) சரி/ சரி! சரி! எனக்குக்கூட ஞாபகம்‌ 
வருகிறது) நல்லது தம்பி கறுப்பணா.? உனக்கு என்ன 
அப்பா, ஆயிற்று வயத: 

(கறு--ன்‌) எனக்குங்களா? நடக்கிற அ 52. 

(சாமர) கார்மேகக்கோனாசே ஜோகியா! அவர்‌ 
பிள்ளையாகிய உனக்கு வயது சொல்லக்கூடவா தெதரி 


யாது ர்‌ கல்லது கறுப்பணா, அ இருக்கட்டும்‌, (நீ என்ன 
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சாமியாரா £ என்‌ வேஷம்‌ போடுகிஞய்‌ ?? என்று கேட்‌ 
டாயே 7 


கிமேணன்‌? 


கான்‌ என்ன சாமியார்‌ வேஷமா போட்டிருக் 





வாக, நீங்கள்‌: கோபித்துக்‌ 
கொள்ளக்கூடாது; கான்‌ யாசோ 


என்று டுதரியாமல்‌ 
கேட்டுவிட்டேன்‌. 


சோமர்‌) எனக்குக்‌ கோபமில்லை கறுப்பணா, நீ 
உண்மையே கேட்டிருக்கும்போது. எந்தப்‌ பைத்தியக்காரா 
சாவது ட க பப எனக்கு மாத்தி 
சம்‌ ஒரு சந்தேகம்‌! அதற்காகவல்லவோ கேட்கிறேன்‌. 
(கறு--ன்‌) என்ன சந்தேகம்‌? ப 

(சாம--ர) வேஹஜொன்றுமில்லை; உன்னுடைய கண்‌ 
களில்‌ யாதொரு கெடு தியுமில்லையே? 

(குன்‌) ௮து வேழறே வசவேணும்‌ மீபாலிருக்‌ 
கிறது / 
(சாம--ர) ௮ இனிமேல்‌ ட்டர்‌ இதற்கு 
முன்‌ ஏதாவது வந்இருக்கிறதா 2 என்றல்லவோ , கேட 
இழேன்‌.! ஏனென்றால்‌, நான்‌ ஓருவேடமழும்‌ போட்டுக்‌ 
கொள்ளாதிருக்‌ அம்‌ உனக்கு. வேடம்‌ போட்டிருப்பதா 
சுத்‌ தோற்றுவதற்காகக்கான்‌. 

(க2--ன்‌) வேஷமா? கால்மேல்‌ கால்வைக்தூக்‌ 
கண்களை மூடிக்கொண்டு இந்தப்பூனையும்‌ அந்தப்‌ பாலைக்‌ 
குடிக்குமா? என்று ஒன்றுந்தெரியாத உத்இிராக்ஷப்பூனை 
போல்‌ .உட்கராந்‌ இருந்தாரகசளை! அதுகூடப்‌ பொய்யா? 
அக்க வேஷம்‌ ஈமக்கெல்லா மென்ன த்துக்கு ? 

(சோமர்‌) ௮.து பொய்யல்ல ட ஆனால்‌ 
மெய்யாக நீ யாசைப்பார்த்திருக்கிறாய்‌. 

(கறு--ன்‌) சருளிமலையிலிருக்‌.அ ஒருபெரிய ஸ்வாமி 
யார்‌ வந்திருந்தா; அ௮வசைக்கான்‌ பாரத்‌ இருக்கிறன்‌, 
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(சாமர) சுருளி ஸ்வாமியார்‌ மா இரிதான்‌ நானும்‌ 
உட்கார்க்திருக்ேேேனா? 
(க.து--ன்‌) ஆம்‌, அசேசமா இரிதான்‌. 
(சாம--ரி) அப்படியானால்‌ அவர்தான்‌ வேஷம்‌ 
போட்டாசென்று சொல்லக்கூடாதா ? 
(௧௮--ன்‌) அவர்‌ பெரிய ஸ்வாமியா சாயிற்றே/ 
(சாமர) அ௮வசைப்‌ பெரிய ஸ்வாமியாசென்று நீ 
எப்படிக்‌ கெரிக்தகொண்டாய்‌ 2 
(குன்‌) எல்லோரும்‌ அப்படித்தானே சொன்‌ 
னார்கள்‌ 2 
சாம--ர) அந்த மாமத்தைத்தான்‌ இப்பொழுது 
£ தெரிந்தகொள்ளப்போகிருய்‌ ) கண்ணைமூடி யுட்கார 
ந்து செய்கின்ற காரியம்‌ என்ன வென்று கீ தெதரிந்து 
கொண்டாயானால்‌, எது வேஷம்‌ என்னு நீயே தெரிக்து 
கொள்ளுவாய்‌. 
(கறு--ன்‌) கண்ணைமூடி யுட்காக் கொண்டிருப்‌ 
பதைவிடச்‌ செய்யவேண்டியது வேமென்ன 8 
(சாமர) அதுகானே சத்தியம்‌ / அதைப்‌ பாத 
,கல்லவோ அப்படியில்லாக) க வேஷமென்று சொல்ல 
வேண்டும்‌. 
(கறு--ன்‌) அதெல்லாம்‌ கானெப்படிக்‌ தெரிந்து 
கொள்ளமுடியும்‌? 
சாம--ர) தெரிக்தகொள்ளவேண்டிய காலம்‌ வந்து 
விட்டதினாலேகதகான்‌ தெய்வம்‌ இப்படிக்‌ கூட்டி'வைகத்துருக்‌ 
இறத) நீ மாக்திசம்‌ ௮வசசப்படாமல்‌ சற்று சாவதானமார 
பிருக்கவேண்டும்‌. 
(௯_து--ன்‌) இல்லை ஸ்வாமி, நான்‌ அவச. ரப்படமீேவ 
மாட்டேன்‌; எனக்குத்தான்‌ வேலையென்ன* 


3 
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சோம--ர) நல்லது, நீ சத்தியமே பேசவேண்டும்‌ 
தெரியுமா? ப 
(கற--ன்‌) சுத்தியமென்றால்‌ சத்தியக்கான்‌; பொய்‌ 
யென்றால்‌ பொய்தான்‌; சத்தியமே பேசுகிமேறேன்‌ சொல்‌ 
2ம்‌ 


2 


ங்கள்‌. 

(சாமர) நி மாமிச பண்ணி தானே? 

(கறு--ன்‌) அச்ஷேபணையென்ன ஸ்வாமி 2 அமுத 
கார்ன்‌. 

(சாம--ர)  சிறிஅகாலம்‌, உன்னால்‌ அதைக்‌ தள்ளி 
வைக்க முடியாதா? 

(கறு--ன்‌) வேணுமென்றால்‌ வேணும்‌, வேண்டா 
மென்னால்‌ வேண்டாம்‌; ஆனால்‌ அனாவசியமாக அப்படி. 
யேன்‌ கள்ளிவைக்கவேண்டும்‌? 

. சோம-ர்‌) அனாவச௫யமானால்‌ வேண்டாம்‌, அவிய 
மாயிருந்கால்‌ கள்ளிவைக்கக்‌ கூடுமல்லவா? 

(குன்‌) அவசியத்தைக்‌ தெரிவித்தால்‌, கள்ளி 
வைக்கக்‌ தயா.சாயிருக்கிமோறண்‌. 

(௪சம--ர) 
கலையெலா முணாக்கா னேனுவ்‌ கரிசறச்‌ கெளிக்கானேனு 

மலையென வுயர்ச்கா னேணனு மனமய லகன்றா னேனு 

மூலகெலாம்‌ புகழப்‌ பல்மீலார்ச” குதவிய கைய னேனு 

மிலகிய விரக்க மின்றே லேழுகர கடைல னன்றே” என்றும்‌ 
இக்திற னருள்கைப்‌ பற்றி யுயிர்க்கெலா மிகத்கைச்‌ செய்க 

_ சத்திய வீரச்ச மின்றேன்‌ மூதி இியைச்‌ சாசா னாகும்‌ 
பத தியால்‌ யோகளஞு சாரும்‌ யோகத்தால்‌ பரம ஞான்‌ 

இத.தஇி.யா பிதற்கா தாரஞ/்‌ ௪லகா ருண்ய மன்மேோ ்‌ எண்ணும்‌. 
ஸ்ரீசிவஞான வள்ளலார்‌ இழுவாய்மலாச்‌ தருளியிருப்ப ஆர 


மிபால்‌ அனுபவத்திலும காரம்‌ ஒப்பக்காண்கின்‌ றபடி.யால்‌ 
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மானுடசெவாக்கும்‌ ஜீவகாருண்ய22ஊ௦௰ இன்றியமையாத 
தெனக்கொண்டு, அதற்காக, எப்படி. ஒசாண்பிள்ளை 
அணுடைகதரிக்‌ அக்கொண்டு,' தன்னையாண்பிள்ளையென் று 
காட்டிக்கொள்ளவேண்டிய து அவஇூயமோ, அட்டி. ஜீவ 
காருண்யமுள்ளவர்கள்‌ ஜீவகாருண்பச்‌ செயலான புலான்‌ 
மறுக்கலைக்‌ சைக்கொண்டு விளங்கவேண்டும்‌. இல்லை 
யேல்‌, ஒரு பெண்‌, கன்னை அண்டிள்ளையென்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டால்‌ அது எத்தனைதாரம்‌ ஈம்பக்ககுமோ, அதி 
தனை தூசம்‌ இதுவும்‌ கம்பத்தகும்‌! என்ன? ஏதாவது 
புலப்படுகிற தர? ப 

(கறு ண்‌) புலப்படாமலென்ன? சாது செவிடில்‌ 
லைய/ என்‌ ஸ்வாமி”? அண்பிள்ளைாயானவன்‌ பெண்‌ ணுடை 
கரித்திருந்கால்‌ ஆண்பிள்ளை யாகமாட்டாமீனோ? 

(சாம--ர) கறுப்பணா/ நீ நல்ல யுக்கியாகத்தான்‌ 
சேபேசுகிருய்‌/? அனால்‌ ஒரு காரியம்‌; எப்பொழுதும்‌ உபம 
னத்தின்‌ மேல்‌ ஏறிக்கொள்ளக்கூடாது. 


ளகமுளதேதற்‌ இறு! ருரையங்‌ கொள்க 
ஒழிர்ச தயனுளைசெயினுக்‌ இரணமொப்ப 
எசவிடுவாய்‌ ரகானெளிது தோன்ற 
வியம்புமுல௮ மான மெலா.மேகசேச௪ 
மாகநினைவா யருவ மற்றஞாண 
மாகார மாமுஉமைச சண்டாசென்னு 
ஞூகரனு பலமற்ற விசற்பத்‌ காலே 
மொழிகுகர்க்க மறிவழிஃுகு மூயலமேண்டா.' என்று 
ஸ்ரீவதிஷ்ட பகவான்‌ ஸ்ரீசாமருக்கு ஞானோபதேசம்‌ 
செய்யுமுன்‌ ஞானா.இகாரியின்‌ சசவணகால நடத்தையை 
விளக்கிக்‌ காட்டியுள்ளா? அதாவது இதெரிபாதுள்ள 
ஞுக்ஷுமமான ஞானத்தை யெளிதாகத்‌ தெரிவித்தற்‌ 
பொருட்டுத்‌ தூலமாகக்‌ கூறுகன்ற உபமான மளை தை 
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யும்‌ ஏகதேசமாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌; எப்படியென்ருல்‌ 
பால்‌ எப்படியென்ற கேள்விக்குக்‌ கொக்குப்‌போலென்று 
பதில்‌ தடைக்கு) அப்பால்‌ கொக்கு எப்படியிருக்கும்‌ 
என்று கேட்டு, விபரீதபுக்தியடைக்க குருடன்‌ .கதை 
பபோலாய்விடாமல்‌, சொல்பவ ணும்‌ (குருவும்‌) கட்பவ 
னும்‌ (டனும்‌) ஜாக்செதையா யிருக்கவேண்டும்‌; மேற்‌ 
சொன்ன குருடன்‌ கதையில்‌ கொக்கு உபமானமாக 
மாட்டாது; எனென்றால்‌ குருடன்‌ கொக்கைக்‌ தெரிந்து 
கொண்டி ருக்கமு£டியா 7 மேலும்‌, உபமானத்துக்கோர்‌ 
உபமானக்‌ தேடவும்‌ ௬டாது; இது குருளின்‌ குற்றம்‌, 
பாலைப்பற்றிக கேட்ட கேள்வியும்‌ இசகிக்கவக்த பதிலும்‌ 
பாலினது நிறத்தையே லக்ஷியமாகக்‌ கொண்டிருந்ததால்‌ 
கொக்கு லக்ஷண த்தைக்‌ கையை வளைத்துக்‌ காட்டியதால்‌ 
தெரிக்தகொண்டதாக பாவனைசெய்த குருடன்‌, கிறத 
தையே லக்ஷியம்செய்யாது விட்டுவிட்டபடியால்‌ அனு 
சடன்‌ கூற்றம்‌; தேவத க்தனுடைய இசகத்தைக்‌ காட்டுவ 
தற்காக அக்செகத்தி னொருபால்‌ அப்போதுிருக்க காசு 
மொன்றைச்‌ சுட்டிக்காட்டி யபின்‌ காகத்தை ஈன்ரு யறிந்‌ 
தேனென்றும்‌, அதன்‌ கால்‌ விரல்களின்‌ அமைப்பே 
அமைப்பென்றும்‌; அனால்‌ இரகக்தை யறியேனென்றும்‌, 
கேட்டவன்‌ சொல்லுவானானால்‌, அவன்‌ புத்தியை யெண்‌ 
னெைன்றுசைப்பது? கிசகத்துக்கும்‌ காகக்துக்கும்‌ உள்ள 
தூ சமொன்ன 2? இரகத்தை யறிக்துகொள்ள சேண்டுமமென்‌ 
னும்‌ ஆவல்‌ மிரு. இயுங்கொண்டவனா யிருப்பின்‌ அவன்‌ 
காகத்கைக்‌ காட்டிய கிமி இலேயே கரகத்ைக யறிக 
இருப்பானல்லவா* காகத்தின்‌ விசல்களில்‌ முதற்கொண்டு 
ஞாபகத்தைச்‌ செலுத்தி, அட்போதே பிசத்யக்ஷமா 
யிருக்க இசுத்தை ஞாபகப்படு சதிக்கொள்ளாமற்போனவ 
னிடமுூள்ள குற்றமெல்லாம்‌ தேவகக்கன து இரகத்தை 
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யகியவேண்டுமமன்‌ னும்‌ விருப்பமின்மையேயாகும்‌. ஆத. 
லால்‌ தாம்‌ கூறிய இருஷ்டாக்‌. தத்தில்‌, ௮தரவதுடி “ஓ.சரண்‌ 
பிள்ளை, ஆணுடை தரித்துக்‌ கன்னை யாண்பிள்ளை என்னு 
காட்டிக்கொள்ளவேண்டியத ' என்னும்‌ விஷயத்தை சக்‌ 
சேககமற நீ தெரிந்‌ இருக்கிழுய்‌) பெண்ணுடை தறித்தா 
௮ம்‌ அவன்‌ ஆண்பிள்ளை கானென்பது முதலான திச்சயம்‌ 
உனக்‌ம2கற்பட்டிருப்பதுத போல்‌ எனக்கும்‌ ஏற்பட்டுத 
சான்‌ உனக்குச்‌ தெரிக்க இருஷ்டாந்தத்கைப்‌ பிரயோ 
இக்கேன்‌. ஆனால்‌, நீயோ! உன்னுடைய சாதுரிய புத்தி 
யைக்‌. காட்டுவதிலேயே கண்ணாயிருக்கிராய்‌! கல்ல, 
கறுப்பணா.! பெண்‌ ஹணூடை தரிக்காலும்‌ அண்பிள்ளை 
ஆண்பமிள்‌ ளை கான்‌ என்னும்‌ யுக்தி பொருக்கமாயிருப்பி 
னும்‌ ஆண்பிள்ளை தறிக்கவேண்டியது ஆணுடையர? 
பெண்ணுடையா? என்று விசாரித்தால்‌ யாவரும்‌ அனுபவ 
மாக அணுடை தரித்திருப்பதாகவே மீதான்‌. றுவது ' 
கொண்டு மேற்சொன்ன வீண்யுக்கியானது கூக்தகாடிப்‌ 
புக தியை யுடையார்க்கே கோன்றுவதன்றி வி2வகி 
கட்குத்‌ தோன்றாதெனக்‌ கண்டு தாஷ்டாந்தத்‌ இனிட 
மாகப்‌ புலான்‌ மறுத்தல்‌ கொள்ளா இருப்பினும்‌ “கான்‌ 
ஜீவகாருண்ய முள்ளவ ன” என்னும்‌ விண்‌ யுக்கக கடவ 
கொடாது, புலான்‌ மறுத தலைக்‌ கைக்கொண்டு விளங்கு 
வதே ஜீவகாருண்யகத்தின்‌ தால அ௮டையாளடுமன்பதை 
மனதிற்‌ பதிப்பாயாக? 

(கறு--ன்‌) இப்படி யாசாவது எனக்குத்‌ தெரியும்‌ 
படி. போதித்திருந்தால்‌ நான்‌ இர்கப்‌ பாழாய்ப்‌ பான 
மாமிசத்தைக்‌ தொடுவேனா? ஆனால்‌ இத்தனைகாள்‌ பழக 
விட்டு, இன்று பு.திகாக விரிவதென்னால்‌ அதுவும்‌ சமா 
கானமில்லை; நான்‌ கேட்டாலும்‌, என்‌ நாவல்லவோ 


சொன்னபடி கேட்க மாட்டேனென்சறது. அது தவிற 
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கையிலே பணமில்லாத காசணகத்கால்‌ இந்த ஒரு வாச 
மாக கான்‌ அதைத்‌ தள்ளிவைக்கசே உடம்பை இஃஅக்‌ 
கச்‌ செய்துவிட்ட த; அப்படியிருக்க எப்பொழும்‌ விட்டு 
விவதாயிருக்கால்‌ என்ன சகேருமோ? இத்தனை கஷ்டநர்‌ 
கதானென்ன? இகற்குக்கான்‌ “அகப்பட்ட பெண்‌ ணுடை 
யை யு௫ித்திக்கொண்டிருப்பதில்‌, யாம்‌ ஈம்மை ஆண்‌ 
பிள்ளை யென்று சொல்லாமற்‌ போனால்‌ போகட்டுமே” 
என்று சொல்லுகிறேன்‌. 

சோம--ர) தம்பி! கருப்பணா, உனக்கு நாண்‌ 
ஒன்று சொல்லுறேன்‌. வீணான யுக்திககா யெல்லாம்‌ 
விட்டுவிடு. அண்பிள்‌&4 யென்றது மற்றவர்கள்‌ சொல்‌ 
௮ம்‌ பொருட்டா நாம்‌ ௮ணுடை தறித்திருக்கிஜோேம்‌? 
இல்லை: அனால்‌ அப்படிக்‌ தரிக்திரூப்பது கொண்டுதான்‌ 
பெரும்பாலும்‌ தீர்மானிக்க நேரகிற அ? என்னாலும்‌, காம்‌ 
ஆண்பிள்‌ ளை யென்று தமக்குக்‌ இர்மான: முண்டாகது 
தான்‌ அவவுடையை நாடுகி௫ோேம்‌; தெரிகிறதா? 

(கறு--ன்‌) தெரிகிறது ஸ்வாமி 7 அப்படியானால்‌ 
நாம்‌ அண்பிள்ளைகளல்லவர? 

(சாமர) அப்படிக்கேள்‌.' அதுவல்லவோகசேள்வி.! 
கல்லூ, கருப்பணா:! நீ ஆண்பிள்‌ யா? அண்பிள்ளை 
நீயா? 

(௧--ன்‌) இது என்ன கேள்வி£ சேள்வியே 
விளங்காவிட்டால்‌ பதிலெக்கே யுண்டாகும்‌? 

சோம--ர) விளங்கும்படி சொல்லுகிறேன்‌ கவ 
னிட்பாப்‌. அவசசப்படாதே; நீயும்‌ அண்பிள்ளையும்‌ ஒரு 
பொருளா? இசண்டு பொருள்களா? 

... (குன்‌) நானே அண்பிள்‌காயானதால்‌ ஒர 
பொருள்‌ தான்‌. 
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(சாம-ர) நீ யெப்பொழுதும்‌ அ ம்‌ எத வத்‌ 


சொல்லுவாயா? 

(கறு- ன்‌) ஆம்‌, எப்பொழும்‌ ஆண்பிள்ளை கான்‌. 

(சாம--ர்‌) நன்றாகத்‌ தூங்கும்போ துகூட நீ ஆண்‌ 
பிள்ளை தானோ? 

(கறு--ன்‌) அஆண்பிள்‌ளயல்லாமல்‌ வேற யார்‌? 

(மாம--ர) இல்லை? அண்பிள்்‌ள. யென்று அப்‌ 
ள்கள்‌ தெரிர்அகொண்டிருக்கிறாயா என்று. கேட்க 
(றன்‌. 

(கறு--ன்‌) தெெரிந்அதகொண்டிருக்க வில்லையானால்‌ 
பெண்பிள்ளை யாய்விடிவே மீனா? 

(சாம--.ர்‌) அதுதான்‌ கூடாது; நான்‌ பெண்பிள்ளை 
யைப்‌ பற்றி யேதாவது பிசஸ்காபிக்தேேனோ? ஆண்‌ 
பிள்ளை யில்லையென்றால்‌ பெண்பிள்ளை யென்று யுக்தி 
செய்து கொண்டு பேசுவது தப்பு? தூக்கக்தில்‌ ஆண்‌ 
பிள்சாயென்று தெரிந்து கொள்வதற்கில்லை பென்பசதை 
இப்போது ஒப்புக்கொள்ளுகிறு யல்லவா? ப 

(௧க_து--ன்‌) ஆம்‌ 7 ஒப்புக்கொள்ளுகி?றன்‌ ? அப்‌ 
படி.த்ெரிர்‌அகொள்ளாக நிலைக்குத்தான்‌. தூக்கமென்று 
பெயா போலிருக்கிறது? இல்லையா ஸ்வாமி 2 

சோம--ர)  அம்அதுூதான்‌; அப்படியானால்‌ தூங்கு 
வது ஆண்பிள்ளையா? நீயா? ்‌ 

(கஐ--ன்‌) ஆண்‌ பிள்ளைகான்‌ தெரியவில்லையே / 
நானேதான்‌ தூங்கவேண்டும்‌. ப 

(சாம-॥) அடபைகத்தியமே! இப்பொழு தானே, 
தெரிந்து கொள்ளாக நிலையே தூக்கமென்று தெரிவித்‌ 
தாய்‌; அதற்குள்ளாக புத்தி மாறிப்‌ போய்விட்டதா? உன்‌ 
கருக்இின்படி அ௮ண்பிளகாதகான்‌ தூங்க பேண்டும்‌ ,; நீ 
தூங்குகிறவனல்ல. 
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(க௮ு--ன்‌) அப்படியானால்‌. கான்வேறு, ஆண்பிள்ளை 
வேரா? 

“ (சாமர). அப்படியுமில்லை; ஒருகாலத்தில்‌ கீ ஆண்‌ 
பிள்ளையென்று கினைததுக்கெள்ளுகிஞுய்‌ ; ஆன படியால்‌ 
அண்பிள்ளை யென்பது உன்னுடைய நினைவைக்‌ கவிச 
மேவேறல்ல; நீ. எப்போது மிருந்து. கொண்டி ருக்கி௫ய்‌. 

(கறு--ன்‌) அப்படியானால்‌, கரன்‌ யாசென்று. எனக்‌ 
குதி தெரியவேண்டாமே ? 

சோம-..?) ஆகா? தெரியவேண்டிய தான்‌. அதற்‌ 
காகத்தாசன இத்தனை சம்பாஷணையும்‌ . ஈல்ல. கறுப்‌ 
பணா, ஒருழுமுக்கில்‌ மண்ணெடுக்‌ அவிட.முடியாது) மது 
சமயம்‌ நேரும்போது இதைப்பற்றிப்பேசி முடிவுசெய்து 
கொள்ளலாம்‌” அகாலமாய்விட்டபடியால்‌ நான்‌ சென்று 
வருகிறேன்‌. 

(க.று_-ன்‌) ஸ்வாமி! என்ன? இடீசென்றது நல்ல ௪ம 
யத்தில்‌ கைவிட்டுவிட்டார்கள்‌; இந்த இடத்தைவிட்டு எந 
சேசமானாலும்‌ எழுக்திருப்பதில்லையென்றல்லவோ இர்மா 
னி திருந்தேன்‌! போகட்டும்‌! தங்களைக்‌ காட்பாடியில்‌ 
நரளைக்‌ காலை மறுபடியும்‌ தெரிசி த. துக்கொள்ளுகிறேன்‌. 

(சாம-..) எனக்‌ கொன்றும்‌ ஆசோஷபனை யில்லை 7 
அனால்‌ காலை 6 மணிழுதல்‌ 0 மணி வசை தான்‌ சாவ 
காசமுண்டு. 

(கறு--ன்‌) நல்லத, ஸ்வாமி! நமஸ்காசம்‌ ; போய்‌ 
வருகிறேன்‌. 

(சாம--ர) உனக்கு சாவ மங்களமு முண்டாகக்‌ 
கடவது. 

இரத விதமாக இருவரும்‌ பே௫க்‌ கொண்டிருக்கு 
பிரிக்‌ தபோய்‌ மறுஇனம்‌ காலை 6 மணிக்கே காட்பாடியி 
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அள்ள ஸ்ரீ சாமானந்தஸ்வாமியவர்களின்கசெகத்தில்‌ மறு 
படியும்‌ ஒன்று கூடிக்‌ கீழ்க்‌ கண்டபடி. சம்பாஷிக்கத்‌ 
கொட ங்கிஞர்கள்‌. 

(சோம--ர) என்ன? கறுப்பணா! காம்‌ கேற்றுஎங்கே 
நிறு க்‌ இனோம்‌? ஞாபகமிருக்கிற தா? 

(கறு ன்‌) ௮கா / ஞாபகமிருக்கிறது. நான்‌ யார்‌ 
சன்று கெரிவிக்கவேண்டும்‌. 

(சாமர) சேற்றுக்‌ கூரியவைகள்‌ நன்றாக ஞாபகத்‌ 
அக்கு வரட்டும்‌ / அண்பின்‌ளை யென்பது உன்னுடைய 
நினைவென்றும்‌, நீ எப்பொழுது மிருக தகொண்டி ௬ுக்கிறா 
யென்றும்‌ மூடிவுசெங்தோமல்லவா? இனி நீயாசென்று 
சொல்லமுடியுமா? 

(கஹறு_-ன்‌) அதுதானே என்னுடைய கேகள்வீயும்‌/ 

சாமர) ஆம்‌, அதுதான்‌ உன்னுடைய கேள்வி; 
ஆனால்‌ கான்‌, ஒரு பதிலை யெகிர்பாரத்துக்‌ கொண்டு 
உன்னையே திருப்பிக்‌ கேட்கிமறன்‌. 

(கறு.ன்‌) கான்‌ யார்‌ என்று எனக்கே தெரியா 
காகையால்‌ நான்‌ ௮தைச்‌ சொல்ல முடியாதுதான்‌) 
இதுதானே ஸ்வாமி தாங்கள்‌ எதாபராத்த பல்‌? 

(சாமர) ஆம்‌) நீ நல்ல விவேகியே; எவரு 
வன்‌ எது வெரன்றைத்‌ தெரியா இருந்தம்‌ தெரிந்தவன்‌ 
போல்‌ பாசாங்கு செய்கிறானோ அவனுக்கு உண்மை 
விளங்க மாட்டாது. நல்ல? கதுப்பணா/ உன்னை 
யாசென்று தெரிஈதுகொள்வதற்கு நீ இதுவசை என்ன 
மூயற்சி செய்‌ இருக்கிறாய்‌? 

(கறு--ன்‌) இப்பொழுதுதானே எனக்குத்‌ தஙக 
ஞுடைய கிருபையால்‌ என்னக்‌ தெரிந்து கொள்ள 
.. வேண்டுமென்று புத்தியில்‌ பட்டிருக்கிறது? அப்படி 
யிருக்க கான்‌ அப்படி முயற்சி செய்திருக்கக்‌ கூடும்‌? 

4 
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(சாமர) நரம்‌, கேற்று உபமான விஷயமாகப்‌ 
பேசிவரும்போது எவன்‌ எதைக்‌ தெரிக்அத கொள்ள 
வேண்டியவனோ) அவன்‌ அதில்‌ அதிகப்பிரியம்‌ வைத்தி 
ருக்க வேண்டியது அவசியம்‌” என்னும்‌ கருத்தை வெளி 
யிட்டோமல்லவா? அத்துடன்‌ (மெய்வருக்சம்‌ பாசார்‌, 
ப௫ிகோக்கார, கண்டுஞ்சார்‌, எவ்வெவர்‌ திடையு மற்‌ 
கொள்ளார்‌, செவ்வி அருமையும்‌ பாசார்‌, ௮வமஇப்புல்‌ 
கொள்ளார--கரும'8ீம கண்ணாயினா' என்னும்‌ ஸ்ரீகுமச 
குருபச ஸ்வாமியவர்களின்‌ பாசுரக்‌ கருத்தையும்‌ ஞாப 
கத்தில்‌ வைத்துக்கொள்‌. 

(கறு--ன்‌) ௮ எனக்குப்‌ பள்ளிக்கூட சக திலேயே 
பாடமாயிருக்கிற அ ஸ்வாமி/ 

ரசோம--ர) கான்‌ சொன்னது பாடலை யல்ல, 
அதன்‌ கருத்தை) காரியசித்தி பெறவேண்டுடுமன்னும்‌. 
விருப்பமுடையவா்களுடைய லக்ஷணம்‌ அப்பாடலில்‌ எத்‌ 
தனை கோத்தியாய்‌ விளங்குகிறது பார்‌ அதுபேோலுள்ள 
லஷைணமாவது நீ யடையவேண்டாமர? 

(கறு--ன்‌) அ௮டையக்கான்‌ வேண்டுமென்று கெரி 
இறது; அதற்காக கான்‌ செய்‌ அகொள்வதகென்ன? பன்னி 
சண்டு வருஷம்‌ காத்திருக்கவேண்டுமென்று சொல்லப்‌ 
போகிறீர்களோ? 

சோம--ர்‌) இந்த யுக்திதானே. வேண்டாமென்று 
முன்னமே தெ வித்‌ இருக்கியறேன்‌7 அவசரமும்‌ வேண்‌ 
டாம்‌. ஒரு சிறு குழந்தையான அ மற்டுறாரு குழந்தை 
வைக்திருக்கும்‌ பதாரக்ககச்தை நோக்யெ அத்த நிமிஷ 
முதற்கொண்டு ௮9௧ யடையும்வசை எத்தனை யொட்‌ 
டா.சன்‌ கட்டுகிறது? அக்கப்‌ பதாரக்கதக்தில்‌ பிரியமுண்‌ 
டாவதறகுப்‌ பிடி.*௪ கால அளவு பன்னிசண்டு வருஷமா? 
இல்லை 2ய. முமூ௯2- உ லக்ஷணமு மப்படி க்தானே ? 
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(கறு--ன்‌) முூ௯ூ2- என்னால்‌ என்ன ஸ்வாமி ? 
(சாம--ர்‌) ஞானாதிகாரி யரமேோ அவனுக்கு 
மூமூம௯ ௦ என்று பெயர, மோக்ஷம்‌ அதாவது வீட்டை 
யடைவதற்கு அவ திபறியக் தமுள்ள இச்சையோடு 
கூடினவனெண்‌ று காதபமியம்‌. 





(கறு--ன்‌) கண்ணைஞமாடிக்‌ காட்டில்‌ விட்டது போ 
விருக்கிற 2 தயோழிய ஓன்றும்‌ விள சவில்லை ஸ்வாமி / 
பாலுக்‌ குபமானம்‌ கேட்ட குருடனுக்குக்‌ கொக்கைச்‌ 
சொன்னதுபோல்‌ முவற என்றால்‌ என்னவென்று 
கேட்ட எனக்கு ஞானாஇகாரியென்றும்‌ மோக்ஷமென்‌ 
ஹூம்‌ விீடெடன்றும்‌ அவ பரிய கமுள்ள இச்சையுள்ளவ 
னென்றும்‌ எனக்கு விளங்காததை3ய எடுக்‌ அச்சொல்லு 


5 *. ௬. ௪ ஓ ம்‌ 
மீகாபிக்துக்ககொள்ளக்கூடர இ 


இறிரகள்‌! கயவுசெய் து 
தெரியாமல்‌ கேட்கிமறன்‌. 

(சரமா) (சற்றுபுன்சிரிப்பாகச்சிரி ச. துக்கொண்டு) 
நல்ல, கறுப்பணா! காம்‌ உபமானமாக ஓன்னுஞ்‌ சொல்ல 
வில்லை; பாலை இெதரியாக தகோஷக்கால்‌ நீ மயல்கு 
இஞய்‌/ பயப்படாதே .' நாம சில சமயங்களில்‌ பொருட்‌ 
படுத்துக காட்டுவோம்‌ ; என்றாலும்‌. இது விஷயமாக 
எடுத்து முடித்திருக்க. ஒரு. சிறு தாலையாவது நாம்‌ 
சொல்வதற்காகாசமாக நீ பார்த்து வச3வேண்டும்‌. 

சகோ பார்‌ / கம்மிடமள்ள “கீதாசாசக்காலாட்டு' 
எண்ணும்‌ ஒரு ௮ணா விலையுள்ள சிறு புக்கசகக்கைக்‌ கை 
விடாமல்‌ வைத்துக்கொண்டு தனம்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்ச 
மாகம்‌ பாடங்மீகட்டுப்‌ பர. சாயணஞ்செய் வருவாயாக 
(என்று சொல்லிச்‌. தானே யெழுந்து அப்புத்தகத்தை 
யெடுக்‌ தக்‌ சகறுப்பண்ணன்‌ கையில்‌ கொடுத்தார்‌. அவண்‌ 
அதனை வரங்கிக்‌ கண்களிலொற்றி, அதா சற்று தனைக்து 
.விட்டகற்காக மனம்‌ வருந்தினான்‌ / அக்குறிப்பை 
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யுணாகர்த சாமானக்க ஸ்வாமிகள்‌ இவையெல்லாம்‌ நாம்‌ 
எஇர்‌ பார்க்க லகஷணங்களே என்று சமாதானங்கூ றி 
மேல பேசச்தொடகஇனார்‌) 

(சாமர) நாலை யாதசவாக வைத்துக்கொண்டு 
செய்யும்‌ வேலைகளெப்படி யொழுக்காயிருக்குமோ 
அப்படி இந்த நாலை யாகசவாக வைத்துக்கொண் 
டால்‌ உன்னையறியும்‌ வேலையும்‌ ஒழுங்காகவே முடியும்‌] 
இவைகளெல்லாம்‌ மனதிற்‌ பதியட்டும்‌ 7 என்ன ? கறுப்‌ 
பணா, தெரிகிற கா 2 

(கறு--ன்‌) தெரிகிறது ஸ்வாமி/ ஞானாஇிகாரி 
யென்தகீரகளே அது யார்‌ 8 

(சாம-..) இங்குதான்‌ வெகு ஜாக்சதையுடன்‌ 
கவனிக்கவேண்டும்‌ ; ஞானம்‌ ? அதாவது அறிவை றி 
யக்கூடியவனெவமேனோே அவன்தான்‌ ஞானாதிகாரி யென்‌ 
றழைக்கப்படுவன்‌. அறிவு என்னால்‌, 

* இயலறிவ இசையறிவ இனமறில அுளலாம்‌ 
அயலறிவ தறிவதல அறிவறிவ தறிவே ”' என்றும்‌ 
₹ மெய்மை யறிவல்ல தமில்லே நறிவசெல்லாம்‌-- 
தம்மை யறியம்‌ மறிவதே யறிவகானே ”! 
என்றும்‌ ஸ்ரீகக்துவசாப ஸ்வாமிகள்‌ சசிவாணபோதக்‌ 
இற்‌ கூறியுள்ள பிரகாரம்‌ அந்நியத்தை யறியாது கன்னை 
யறிவதகாம்‌? அகலால்‌ கன்னையறியக்‌ தசமுள்ளவனே 
ஞானா திகாரியாவண்‌. 


ன்‌) மோக்ஷம்‌ என்றாலென்ன ? 





(கறு 
(சாம--ர்‌) மோக்ஷம்‌ என்பது சமஸ்கிருத பதம்‌ 
கஙிழில்‌ அதற்கு வீடு என்றுபெயா;௮த விடுகின்ற காச 
ணத்கால்‌ வீடு என்று சொல்லப்பட்டு; சுடுவது சூடு, 
படுவது பாடு, கெடுவது கேடு, இடுவது எடு, ௮ தபோல்‌ 
விடுவ வீடி என்ராயிற்று; இங்கு எதை விடுவதென்னில்‌ 
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பந்தம்‌ அல்லது தூக்க மென்றாகும்‌; இக்கக்‌ கேள்வி 
கனாக்கெல்லாம்‌ இப்போது ௮வசச மில்லை. இதுபோ 
ன்ற பலமசேள்்‌ விககாக்‌ (சீகட்டு, ”இசவண காலத்தை விச 
யஞ்செய்வகைக்‌ காட்டிலும்‌ ஸ்ரீ வேதாந்த சூடாமணி 
மூகலிய கிரந்தங்களிலொன்றை ஒழிக்க காலங்களில்‌ 
மமலாக வாசித்துக்‌ கொண்டுவக்கால்‌ ௮2௧௧ பரிபாஷை 
கள்‌ விளங்கிவிடும்‌; இங்கு முக்கியமாகவும்‌ முதன்மையாக 
வும்‌ ஜீவகாருண்யத்தையும்‌ அ௮.கன்‌ ஜேலமாக அனுபந்த 
சதுஷ்டயம்‌, சாதன சதுஷ்டய மென்னு மிருகான்கை 
யும்‌ கன்றாகக்‌ தெரிந்துகொள்ளாம்படி சொல்வ2த 
நமத கோக்கமாகும்‌. ஆகையினாலேகான்‌ ஆசம்‌ 
பத்தில்‌ ஜீவகாருண்ய அடையாளத்தைக்‌ கைப்பற்றும்‌ 
படி. தெரிவித்தோம்‌; எப்படி. வார்தி மூத்திர மலாதஇிக 
ளில்‌ ஒருவருக்கும்‌ பிரிய (2மற்பபெவெதில்லையோ? ப்படி 
மாமிசத்திலும்‌ அப்பிரியம்‌ ஏற்பட்டுவிட்டால்‌ உன்னை 
யார்‌ கட்டாயப்‌ படுத்தினாலும்‌ நீயே விட்டுவிடுவாய்‌, 
அதற்கு முன்‌ விடுவதாகச்‌ சொன்னாலும்‌ சரியென்று 
கூட காம்‌ அமோதிப்பதுற்கில்லை! காம்‌ விசாமிக்கச்‌ சொல்‌ 
லுவதெல்லாம்‌ விடச்‌ சொல்லுகிறதாகவே அதேகர்‌ தீர்‌ 
மானிக்துக்‌ கொண்டு ஈம்மிடம்‌ கெருங்கிவ 7 பயப்படுகி 
ரூர்கள்‌. 8ீயூம்‌ அவ்வாறு பயக்‌ தஅகொள்ள வேண்டாம்‌ 
எதையும்‌ நன்றாக விசாரிக்க வேண்டும்‌; தெரிகிறதா? 

(குன்‌) தெரிகிறது ஸ்வாமி, எப்படி விசாரிக்கச்‌ 
சொல்லுகிறீர்கள்‌? 

(சாமர) சரி. சொல்லுகிறேன்‌) நீ. யாருடைய 
ஆலோசனையின்‌ பேரில்‌ மாமிசம்‌ புசக்கக்‌ அணிந்தாய்‌? 

(கறு--ன்‌) வழக்கமாக, நாங்கள்‌ சாப்பிட்டுக்‌ 
கொண்டு வருகிறோமே யல்லாமல்‌ இன்று புதிதாக ஆசம்‌ 
பித்த விஷயமல்ல. 
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்‌... சோம-ரி) அப்படியானால்‌, இது நல்லத, இது 
கெட்ட என்று தெரிஈந்துகொள்ளக்கூடிய அறிவு வந்த 
பின்‌ இந்த வழ்க்க மமற்பட்டதா? அல்லது; அகுற்கு 
முன்ன காகவா? 

(கறு--ன்‌) எனக்கு விபசர்‌ தெரிவதற்கு முன்‌ 
ஸனிருக்‌ 2 தகான்‌ ஏற்பட்டிருக்கிற அ. 

(சாம--ர) கையினால்‌, நீயும்‌ அறிந்து சோத்துக்‌ 
கொள்ளவில்லை; வேறு யாரும்‌ உனக்கு அறிவித்து; 
அதன்மூலமாகவும்‌ சேர்‌ கதுக்கொள்ளவில்லை) அல்லவா? 

(கறு--ன்‌) ஆம்‌, அப்படி கீகாண்‌. 

(சாமர) சேர்த்துக்ககொள்வ.து உ௫ிதமென்று நீ 
ஏ௫கனும்‌ எமாதானம்‌ சொல்லவருவாயானால்‌ அது உண்‌ 
னால்‌ விடமுடியாதபடி யுன்னைப்பற்றி யிருப்ப.துகொண்டு 
நீ, பின்னால்‌ ீயாகிகதுச்‌ சொன்னதாக முடியு 2மயன்‌ றி 
உண்மையாஈகமாட்டா அ? அது நிற்க 

௨ ன ஸ்‌ 36 __ சோநிரும்சச்‌ 

செக்சு பிணமருச் அர்‌ தஇயவரு மாணலக 

மதஇபரா்க ளென்றே மதி'' என்ற 
சிவஞான வள்ளலாருடைய இருவாக்கின்படி, உயிர்போ 
னால்‌ எப்பிசாணியும்‌ பிணாமாய்‌ விடிமமன்று தெரிந்‌ திருக்‌ 
ஆம்‌, அப்‌ பிணாக்தகையே காவில்‌ வைத்துப்‌ புசிப்பது 
அறிவா 2 அறியாமையா 2 யோ .? என்ன மதியீனம்‌? 
ஒரு சிறு குழந்றை, உயிர துறப்பினும்‌ ௮ச்சிறு பிணாத்‌ 
தைவிட்டில்‌ வைத்துக்கொண்டு வேணு எவ்வித உணவை 
யும்‌ புசிப்பதற்குச்‌ சற்றும்‌ ஓவவா மானக்‌ இன ரான 
ஈம்மவர்களே. உயிர்நீத்த மற்மராரபிமாணியின்சரீரத்ைக 
௮தகாவ ஆ, பிணத்தை, மசாலில்‌ மபங்கி, யுண்ணகதி 
அணிந்தார்களென்றனால்‌ இது விஷயமாக வேறு யாருக்கு 
யார்தான்‌ போதிக்கருடியும்‌? ஆனால்‌ சாப்பிடச்‌ சாப்பிட 


31 


அத்தனை பிரியமாக, வயிது நிசம்பியதாகூடக்‌ தெரி 
யாமல்‌, பக்காவில்‌ முக்கால்படியரிசிச்சாதக்தை விழுங்கி 
விவதற்கணனுகூலமான பதாரத்தமாயிற்றே என்று சிலா 
வாயூறிட்பேசுகின்றனா,; எதனிடத்தில்‌ அபிமானம்‌ அ.தி 
கமோ அகனிடத்தில்‌ எத்தனை குற்றமிருந்தபோ திலும்‌ 
புகதிக்குப்‌ புலப்படமாட்டான; இருஷ்டாக்கமாக ஒரு 
சிறு ௪௪ சொல்லுகிம்றன்‌;-- 

காஞ்ச்புமக் இல்‌, காமாக்ஷிமுகலியா சென்ஜோ்‌ பிரபு 
இருக்கா? அவருக்கு உணன்னைட்2ீபால2வ .அகறுப்பண்‌ 
ணன்‌ என்ற ஒரு பிள்ளைபிறந்து, அவன்‌, தந்தை சொற 
கேளாது தறுதலையாய்க ரிந்‌, சேனியென்னும்‌ ஒரு 
காசியின்‌ வலையிற்‌ சிக்குண்டு, அவளைச்‌ தனது சூடும்ப 
பத்தினிபோல்‌ வீட்டோடு வைத்து தான்‌ கெட்டது 
மல்லாமல்‌ தந்‌ைத முதலிய குடும்பததாருக்கும்‌ இழி 
பெயா்‌ வாங்கிவைதகது வருகாளில்‌, ஒருகாள்‌, கறுப்பண்‌ 
ணன்‌ தனது கதோழாகளோகூடி, சென்னைக்கு, ஜன 
வரிப்‌ பண்டிகைக்காகச்‌ சென்றிருந்தான்‌. ௮து சமயம்‌ 
விட்டோடிரு£க சேனிக்கு வைசூரி வராக்துக்‌ கறுப்‌ 
பண்ணன்‌ வருமூன்‌ அவள்‌ பிணமாஞன்‌. ௮ டஇுதரிக்கு 
காமாக்ஷி முதலியார, அப்பிணாக்தை ஒரிருட்டறையில்‌ 
நிர்வாணமாக நானறும்படி இசண்டுகாள்‌ பேரட்டுவைத்‌ 
இருக்து, குமாரன்‌ வந்தமேல்‌, * அப்பா, உன்னுடைய 
ஆசை நாயகியைப்‌ போய்ப்பார்தீதுவா “ என்று உபசாரம்‌ 
பேச, யிடதகையங்‌ காட்டினா. மேனி அமஞுள்ளவ 
ளாணாலும்‌, அம்மைவசாத்த புள்ளிகள்‌ அதிெருக்கமாக 
முகத்தை விகாரப்படுத திய கோடு ௮அவளைப்பிணமுமாக்கி 
விட்டபடியால்‌ அவள்‌ சரீ. சத அவாசங்களில்‌ ஈ யெறும்பு 
முதலியவைகள்‌ டமாய்தது அங்கக்‌ ௫ுறைவுந விருக்கும்‌ 
நிர்வாண. ஸ்திதியைக்‌ தனது புத்திசன்‌ ஒருமுறை 
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பார்த்து விவொனானால்‌ மறுமுறை அவ்கிஷயமாக விசக்த 
யுண்டாய்விடிமென்று காமாக்ஷி முதலியார்‌ செய்து 
கொண்ட மேனோசாஜ்ஜியம்‌ இங்கு நிறை 2 வரா ஆ) கறுப்‌ 
பண்ணன்‌, அபிமான மீமலீட்டால்‌ கசைந்து கமைந்த 
அழத்தொடங்கினான்‌. அப்போது தக்தையா£, தனை 
யனை கோக்கு, £ அப்பா, இந்த ஈ யெறும்பு மொய்த்திருக்‌ 
கும்‌ அவல௯௲ணமான நாற்றச்சடலத்துக்காகவா இப்‌ 
படிக்‌ கசைகிறாய்‌.! ? என்று கேட்டபோது “இறநஈ்தபின்பு 
கூட ஈ யெறும்புகளும்‌ விடாது மொயத்திருக்குமானால்‌ 
இக்கத்‌ தேன்‌ எத்தனை ருசியுள்ளதூ என்பதை அணு 
பவிக்ச நானல்லவா அ௮றிவேன்‌/ உனக்கென்ன தெரியும்‌! 
என்று கறுப்பண்ணன்‌ விடை பகர்ரந்தான்‌. அதுபோல்‌ 
மாமிசாபிமானங்‌ கொண்டு பிணக்‌ கோலத்தையும்‌ தூர்க்‌ 
கந்த முதலிய கெடுதகளையங்‌ காணுவதில்‌ இரித.சாஷ்டி ர 
சாயிருப்போர்‌ வாயூறாம லெப்படி யிருக்க முடியும்‌ ? 
்‌ காய்க லுவசச லகற்றி யொருபொருட்கண்‌ 

ஆய்க லறிவுடையார்‌ கண்ணசேசே- காய்வசன்கண்‌ 

உற்றகுணந கோன்றா தாகு முூவப்பகன்கண்‌ 

குற்றமும்‌ சோன்றாக்‌ கெடும்‌ £' 
- ஏன்ற அ௮றநெறிச்சாசக்‌ கருக்தையு முணாக. மாமிச 
மானது . சுவையான பதார்த்தமென்றே வைத்துக்‌ 
கொண்டபயோதிலும்‌, ஒருமுறை சுவைக்க காவையே 
- விடாது பிடித்துக்‌ கொள்ளதக்கக்க வன்மையுடைய 
தென்று மாமிசதாரிகளனைவரும்‌ ஓததுக்கொள்வகி 
லிருந்து. மனஇன்‌ ஒருமுக காட்டத்திற்கு முற்றி 
௮/ம்‌ தடையான பந்தம்‌ அல்லது ஆக்களுபமான 
அபிமானச்‌. செயலென்று கண்டு, கால்கள்‌ விடமுடி 
யாத சபலபுத்தி யுடையவாகளாய்‌ விட்டாலும்‌ தங்க 


ஞுடைய சந்ததியார்களாவது மீளாத தி சகுக்கணையான 
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யான மாமிசபோஜன " நாட்டமடையா திருக்கும்‌ - வண்‌ 
ணம்‌ வேண்டிய ஏற்பாடுகள்‌ செய்யலாமென்று கூறு: 
இன்ற பெரியாரின்‌ புத்திமதிகளைக்‌ கொள்ளாது, அவர்‌ 
களை 2ய பழிக்கும்‌ விணர்‌ என்றும்‌ அடைவது நசகமே, . 
இன்னும்‌, மாமிசத்தை மனமானது மீண்டும்‌ காடா இருக்‌ 
கும்‌ வண்ணம்‌ சில அப்பியாசங்களுமுண்டு; அவைகளைச்‌ 
செய்‌ அவருவதில்‌ யாதொரு பிசயாசையுமில்லை. மேலும்‌, 
எவன்‌ மாமிசபோஜனக்தில்‌ வெறுப்படைகிழுோே அவ 
னுக்கு அன்றே தொலைக்கது தரித்திரம்‌. அன்றியும்‌ 
“டுபாருளாக்ஷி போற்றாதார்க்கில்லை யருளாக்கி யாவ 
இல்லை யூன்‌ றின்பவர்க்கு ” சன்று அமிழ்தினுகினிய 
தமிழ்‌ வேதமான திறக்குறளும்‌ போ இக்கின்‌ றது, 
ஆனால்‌ இப்படி. மாமிசம்‌ புசியா இருந்துவிட்டால்‌ மாது - 
இசம்‌ போ தமா? போதான. சால்லா ஜீவாகளிடக ம்‌ 
ப௯ஷா தாபம்‌ வேண்டும்‌; எப்பி.ரரணியையும்‌ இம்ிக்கச்‌ 
கூடாது? அதற்காக, மயிவிறகால்கூட்டிக்கொண்டு ஈக்கு 
வேண்டுமென்று நாம்‌ போதிக்கவில்லை; ௮ப்படி கடக்க 
வேண்டுமென்ற கருத்தும்‌ கமக்கில்லையென்று நீயே 
தெரிந்திருக்கலாம்‌) மேலும்‌ “*கடினாசாசமின்றி யாசாழச்‌ . 
இன்பின்‌ 2பாய்‌?? என்றும்‌ “-நரட்டினியல்பு வழுவாமல்‌ 
ஈட்டோர்க்கிதமாய்‌?? என்றும்‌ ஆங்காங்கு ஸ்ரீ வசிஷ்ட 
பகவான்‌ கூறியுள்ளரா; எதிலும்‌ விவேகதசேோடு கூடிய 
காரியக்தான்‌ பெரி; அவிவேக க்‌ காலாய காரியமரயின்‌ 
பெரிகேனுஞ்‌ சிறி?தயாம்‌; என்ன? தெரிகிறதா? கறுப்‌ 
பணா? ்‌ 
 (கறு--ன்‌) ஸ்வாமி, சேவரீர்பேரி லாணையிட்டுச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌! இன்றோடு கான்‌ சத்த சைவனாக விட்‌ . 
டேன்‌, மீண்டும்‌ அதனை கினைப்‌பேனே யானால்‌ என்னைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ பரம சண்டாளன்‌ யார? ப 
2 
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(சாம--ர) அப்படிக்‌ இடீசென்று சொல்லி விடா 
தே; பிசசங்க வைசாக்கியம்‌ நெடுநேசம்வசை நில்லாது; 
உன்னை யாரும்‌ கட்டாயப்படுத்தவு மில்லை; வேண்டுமஈ 
னால்‌ அதற்காகச்‌ சீல காள்‌ அ௮ப்பியாசஞ்‌ செய்து வந்து 
அப்பால்‌ மனம்‌ கட்டுப்படுமென்று தெரிந்த போது 
நிறு க தக.கொள்ளலாம்‌. இப்போது, காம்‌ சொன்னவைக 
ளனைத்தையும்‌, சரியா என்று விசாரித்துக்‌ கொண் 
டி. ருந்தால்‌ அதைவிட நீ அதிகமாக வேறொன்றும்‌ செய்ய 
வேண்டிய தில்லை. 

கறு--ன்‌) ஸ்வாமி, தாங்கள்‌ அதைப்பற்றியே 
நினைப்பூட்ட வேண்டாம்‌; எனக்கு வாக்க யுண்டாகும்‌ 
போலிருக்கிறது. தயவு செய்து ஜீவகாருண்யகத்தி 
லிருகது, மேல்‌ ஈட.க்கவேண்டிய விதியைப்பற்றி போதி 
யுங்கள்‌. அ தனைக்கேட்கவே என்மனம்‌ நாடுகிறது, 

(சாம-..ா) கல்ல; அன்பா? உனக்கு, காம்‌ 
வேதாந்த சாஸ்‌இசங்களில்‌ அனுபவ பூர்வமாகக்‌ கூறி 
யுள்ள முழூகஷாப்பிசக/சண சாசத்தை பனதிற்‌ பதியு 
போது கெளிவாகச்‌ சொல்லுகிஜோம்‌; நீ ௮ப்போதுக்கப்‌ 
மாறு சந்தேகக்‌ ர$டதளிந்து வருவாயாக; அதுவேதான்‌ 
ஜீவகாருண்யத்தால்‌ நேரும்‌ பிசயோசனம்‌. 

- (கறு--ன்‌) நல்லது ஸ்வாமி! சித்தம்போல்‌ நடந்து 
கொள்ளுகிறேன்‌. தாங்கள்‌ திருவாய்‌ மலாக்கருள வேண்‌ 
டம்‌. 
(சாம--ர) “ஹே! அதி திவிச வைசாக்கிய சம்‌ 
பன்னு. உனக்கு; காம்‌, இதுூவசை கூறியது வைசாக்கி 
யப்‌ பிசசசண மென்றும்‌ இனிமேல்‌ முறையே கூறவேண்‌ 
டியது.முூமாக்ப்‌ பிசகாண மென்றும்‌, அதில்‌, முதண்‌ 
மையாக அனுசரிக்க வேண்டியது அனுமந்த சதுஷடய 
மேபேன்றும்‌ தெரிக்து கொள்வாய்‌. 
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(க௧௮2---ன்‌) ஸ்வாமி தங்களிடமிருர் து இதுவமை. 
மூன்று முறை அனுபந்த சதுஷ்டயமென்னும்‌ பெயமை 
மாத்திரம்‌ கேட்டிருக்கேன்‌ ) அனால்‌ ௮து இன்ன 
கென்று விளங்கவில்லை, 

_. சோமர்‌) அதைத்தான்‌ இப்போது விளக்கப்போ 
கிறேன்‌ ; அதற்கு இதுதான்‌ தருணம்‌; ஜீவகாருண்ய 
வேதாகர்த சாஸ்‌ இசாப்பியாசத்தின்‌ பலனான--- அ இகாரி, 
விஷயம்‌, சம்பந்தம்‌, பிரயோசனம்‌ என்றுசொல்லப்பட்ட 
நான்கும்‌ ௮னுபந்த சதுஷ்டயமாம்‌. 

(கது--ன்‌) அப்படியானால்‌ ஜீவகாருண்ய வேதாத்த 
சாஸ்‌ இிசாப்பியாசக்‌ துக்கு ௮தஇிகாரி யார்‌ £ 

(சாம--ர) சாகன சதுவ்டயசம்பத்தியடையவனே 
௮ இகாரியாவன்‌. 

(குன்‌) விஷயம்‌ எது 

சோம--ர்‌) பிசமான்மைக்கியமான சைதன்ய சொ 
ரூப 2ம விஷயம்‌, 

(கறு--ன்‌) சம்பக்தம்‌ என்றாலென்ன ந 

(சாம--ர்‌) மேற்சொன்ன சொரூப சைதகயத்துக்‌ 
கும்‌ அ. தனையறிவிக்கின்ற நாலுக்குமிடையே குரு சிஷ 
யாகாசமாக அறிவிக்கின்றதம்‌ அறிவிக்கப்படுகின்றதுமா 
யிருப்பதெதவோ? அதுவே சம்பந்தமெனப்பெறும்‌. 

(க.று--ன்‌) சாது பிரயோசனம்‌? 


மட ம) தலைவனே தானாகப்‌ ொதுகின்ற பச 
மானதந்தப்‌ பிசாப்‌ தியில்‌, சாவ அக்கங்களுமொழிக் து 
நிற்பதே பிசயோஜனமாகும்‌ 7 அரதப்‌ பிரயோசனம்‌, 
சாசன சதுஷடய சம்பன்னனான அ தஇிகாரிகசேேயன்‌ றி 
நான்௫லொன்னு குறைந்தவர்களுக்குங்கூட சித்திக்க 
மாட்டாது; ஆதலால்‌ வேதாந்த விசார செய்யப்‌ புகு 


36. 
ம;இிகாரி சான்கு சா கனங்களையும்‌ தவரு. கைக்கொண் 
சருக்கம்‌. வேண்டும்‌. ட 


ன்‌) அக்த கான்கு சாசனங்கடநம்‌ எவை 2 
ட டு நித்தியா நித்தியவஸ் ௮ விவேகம்‌, 





இகமம்ச்திசாக்க பலயபோக விராகம்‌ தி, ' சமாஇஷட்க 
சம்பத்தி 5), முவுதகூஉுக்வம்‌ 4 இவைகளே னப்டபு 
வடம படத வற ம. 
(சுன்‌) நித்தியா நித தியவஸ்‌ ஆ விவேக லகூண 
மென்ன? 
்‌ சாம்‌) “அங்கிங்கெனாதபடி யெங்கும்‌ பிசகாசமா 
யானந்த பூத்தியாகி யருளொடு நிறைந்த பரமார்த்த 
சொர௫ூபமோன்்‌ மே. நித்தியமென்றும்‌, அகற்கன்னிய 
மாகக்‌ தகோற்றுகின்ற சரிராஇப்‌ பிசபஞ்சமனைக்‌ அம்‌ 
அகிக்கியமென்றும்‌ கருதி யுக்கியனுபவ மூலமாகக்‌ கண்‌ 
டறியும்‌ விவேகமெதுவோ, அது கிக்தியாகிக் இய வஸ்‌.து 
விவேகமென்று சொல்லப்படும்‌. 
(கறு--ன்‌) ௬௭ என்ன சொல்லுகின்றது? 
்‌ (சாமர) 
பஞ்சபூத மழிச அபோம்‌ பானுத் இங்க ஞடுக்கள்போம்‌ 
வஞ்சவசுரர்‌ மடிஈ்இடுவர்‌ மாகர்பதம்பேரம்‌ வல்லசக்கர்‌ 
துஞ்சுலார்கள்‌ போடுபதம்‌ அரசம்‌ பிரமன்‌ பதக்தாணுச்‌ 
இஞ்சுரக்இருமால்‌ பதக்‌ அஞ்சுக ப்பம்‌ கான்ே பரமபதம்‌” 
எண்று ட டை கக்‌ 
- (கின்‌) யுக்தியா லெப்படி. யறிவதுூ 2 
- சோமர்‌) அடுப்பில்‌ நெருப்பிட்டு விற்கு வைக்‌ 
துச்‌ கொ க்‌ துக்பேோது அசன்‌. உஷணாமானது எப்‌ 
தபாதும்‌: ுடங்கியிசாமல்‌ இவெளிப்பட்டுச்‌ சிறிது இழி 
காகப்‌ போய்ப்‌ பெரிய அக்கினி பூதத்தில்‌ கலந்த கொள் 
ளப்‌ யார்ப்பகனாலேயே ஈமக்கு. அடிசில்‌ முகலிய பாரகன்‌ 
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கள்‌ வேண்டிய அளவு உஷ்ணமாகவும்‌ குளிர்ச்சொகவும்‌ 
இடைக்கின்றன/ அதுபோல்‌ ஈமு. சா.சத்திலும்‌ பவவெளி 
யிலுள்ள பஞ்சபூகங்களே, முன்பு, குடிச்‌ அப்‌ பெளதிக 
மாகி, மீண்டும்‌, ஒவ்வொன்னுகதக்‌ தனிப்பெரும்‌ பூதங்க 
ளோடு சேரும்பொருட்டு ௧9.௫ வருகின்‌ றனவென்றும்‌, 
அவையனை ததுக்கும்‌ மூலப்பொருளான அறிவானது 
அறியாமையான பூதங்களுக்கு வேறுபட்டு எப்பொழு 
ஆம்‌ அழியாத நித்திய சொரூபமாயிருந்தே தரவேண்டு 
மென்றும்‌ ஈமக்குத்‌ சோன்றுவதே யுக்கியாகும்‌. 

(கறு--ன்‌) இது நல்ல யுக்‌இதான்‌. அனுபவத்தா 
லறிவதெப்படி ? 


(சாமர) அனுக்கெ௫க்‌ தருளுகன்‌ ற ஸ்ரீ சம்குரு 
வாக்ஞையால்‌ எங்கே நிறுத்தின்‌ அங்கிருக்கும்‌ இயல்பை 
யுடைய உத்தம சீடர்களும்‌, உண்மையறிந்து மகாண்‌ 
கஞுமேயன்றி யேனை3யோருக்கிக்க அனுபவம்‌ வசமாட்‌ 
டாது. கையால்‌ மேலே சொல்லப்பட்டவர்கள்‌, தங்க 
டங்கள்‌ நிலையிலிருந்து அனுபவ பூர்வமாக 

2 தாலவுடஸ்‌ சூக்கவுட லிவ்விரண்டும்‌ 
தாலவுடல்‌ சூக்குடிதேகத்‌ இவில்லை 
ஆலமயமாங்‌ காசணதே கத்திலில்லை 
யவைஹன்றுந்‌ துரிய தி லலவேயில்லை 
சகோலமுறுச்‌ சேகமிலா மிலாததாலுங்‌ 
கூறுபடாச்‌ இன்மாதீர சொருபமொன்றே 
சாலமொரு மூன்‌ றிலுமே யிருப்பசாலுங்‌ 
சளங்கமிலாச்‌ சின்மாதர சொரூபமேசாண்‌ 

என்‌ து. அறிந்தபடி நிற்பதே யனுபவம்‌. 

(கறு--ண்‌) 9-வது இக முத்தரார்தத பலயோக 
விசாகிமேன்னறு சொன்னீர்களே? அதனுடைய ல௯்தணா 
மென்ன? 
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(சாம--ர) இந்த வுலகக்தில்‌, கனதான்ய, பக்கு, 
மித்ர, காசாஇகளிலும்‌, இசாஜாதி போகங்களிலும்‌ யா 
தொரு சுகழுமில்லை யென்று மேற்சொன்ன விவேகத்தி 
னால்‌ நன்றாக விசாரித்துக்‌ தெரிந்து, இர்இச ஜாலம்‌, 
கனவு, கானலில்‌ நீர்‌, முூகலியவைகள்‌ எவ்வளவு'வாஸ்‌ த 
வமோ அவ்வளவு வாஸ்தவகர்தான்‌ இவைகளஞு மென்று 
நிச்சயித்த வாஸ்தவமாகத்‌ சகோற்றப்பட்டாலும்‌, மல 
மூத்திர வார்தி போஜனங்கள்‌ போன்ற ௮௬த்த பதார்த்‌ 
தங்களெனக்‌ கொண்டு அவைகளிட தே விசக்தி பூண்டு 
அப்படியே சொர்க்கலோக முதலியவைகளிலு முள்ள 
போகங்கருமென்று முந்திய விவேகக்தகாலாராய்ந து 
யாகொன்றிலும்‌ பற்ராது கிசாசையாயிருப்பசேதே இக 
முத்திசாத்த பல போக விசாக மெனப்படும்‌, 

(க.து--ன்‌) இகைப்பறறிச்‌ சுருதி போதுிப்ப தெப்‌ 
படி. ஸ்வாமி? 

_ (சாம-ர்‌) மந்தமா தீவிரமுர் விரசரமுமென 
ஞூன்று வகை விசாகம்‌ 
வெர்துயரம்‌ வரும்பொழு௮ குடும்பத்தை 
வெுக்‌ தவரும்‌ விரசாக.மக்கம்‌ 
இர்சவுட லளவுகனம்‌ வேண்டாமென 
விடல்தீ விரமென்‌ பார்கள்‌ 
அஈ்கணஷவூர்‌ மித்தையென விடலது தீவிர 
சசமா மறிச்தி டாயே” 
என்றபடி இக்க வுலகை பெவெறுக்கின்ற தீவிச வைசாக்கிய 
மும்‌ பிசமலோக முதலான பசபோகங்களையும்‌ வெறுக்‌ 
இன்ற அதி தீவிசகச வைசாக்கியயயழண மடைய வேண்டு 
மென்று வேதாதிகளில்‌ விளக்கப்பட்டிருப்பது காண்க. 
(கறு--ன்‌) இதற்கு யுக்தி வேண்டியதில்லையோ 


ஸ்வாடி2 


39 


சோாம-ர்‌) வேண்டியத தான்‌; நான்கிற்கும்‌ சுருதி 
அனுபவ மூன்றும்‌ அவ௫ூயமமே! விட்டிற்‌ பூச்சியானது 
விளக்கொளியைக்‌ கனணியென்று காவி மசணபடைவ. து 
பு.த்தியினாலா புத தயில்லாமையினாலா என்று விசாரிக்கு 
மிடத்து, புத்தி யில்லாமையினாலென்ப து விளங்காமறு 
போகா து; 
' பொருளல்ல வற்றைப்‌ பொரு ளென்‌ ௮ணரு 
மருளானா மாஞாப்பிறப்பு 
என்னும்‌ பொய்யாடொழிப்புலவர்‌ பெருமானாரின்‌ யுக்தியு 
மிதுவே, ௮ தபோல்‌, பொய்யாயிருந்தும்‌ மெய்‌ 
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போலக்‌ தோன்றுகின்ற இகபசபோகங்களை நன்றாக 
விசாரியாக கோஷதக்கினாலேயே காம்‌ .பிறப்பிறப்பை 
யடைந்து வருகின்றோபென்று காண்பதே. யுக்தி; இது 
முதலாஞ்சாதகன மூடையாருக்கே யன்றி டட ரப 
குச்‌ சித்திக்க மாட்டாது. 

(கறு--ண்‌) இதற்கு ௮னணுபவமெப்படி ஸ்வாமி : 2 

(சாம--ர) இதைப்பற்றி நீ கேட்டுத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளவேண்டாம்‌ ) நீயே உன்னுடைய அனுபவத்து 
லறிக்‌ இருப்பாய்‌) எப்படி யென்றால்‌, அதை யுனக்கு 
எடுத்துக்‌ காட்டுகிேன்‌ ; நீ இப்பொழுது பலமாக 
எதைப்பற்றிக்கொண்டிருக்களாய்‌ ம 

(க.று--ன்‌) ஸ்வாமி! தங்கள்‌ இருப்பாக கமலங்‌ 
களேயன்றி வேறு கெ.தியே 2 

பப ணம்‌ அதாவது: எனது பாத ஊழியத்தில்‌ 
உனக்குப்‌ பற்று ஏழ்பட்டிருக்கிறதென்று சொல்லு . 

(கறு--ன்‌) ஆம்‌ ஸ்வாமி, ௮ தான்‌. 

சோம--ர்‌) இதற்கு முன்‌ வைத்திருக்க பற்றைப்‌ 
பற்றி இப்போதென்ன ்‌ சரமானிக்கொய்‌! 
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(க.று.ன்‌) கொடுவேனா ஸ்வாமி! இப்படி. யெல்‌ 


லாம்‌ விசாரிக்கத்‌ தெரியாமல்‌ மயஙகியல்லவா புத்தியை 
யிழந்திருந்சேன்‌;) யோ! சுகமென்று கருதி நாணன்‌ 
அடைந்க தூக்கம்‌ இவ்வளவென்று அளவிட முடியுமா 2 
அவ்வாறிருக்தும்‌ ௮த்கனை அக்கங்களையும்‌ அப்போதே 
மறந்து, மறுபடியும்‌ சுகமென்னறனு அதனையே. கருது 
வேனே ஸ்வாமி/ ஏன்‌ அவைகளையெல்லாம்‌ நினைப்‌ 
பூட்டுகிறாகள்‌ , இதைக்‌ காட்டிலும்‌ எனக்கு வே 
றென்ன அனுபவம்‌ வேண்டும்‌ ? அனால்‌ ஒரு சந்தேகம்‌ . 

(சாம...) என்ன சந்தேகம்‌ 7 _ 

(கேறு--ன்‌) கித்தியா நித்திய வஸ்து விவேகமொன்‌ 
ஜிருந்கால்‌ போதும்போலிருக்கிறேச ! அவ்வாறிருக்க 
இக்கு: அசார்‌ அக பல போக விசாகமெதற்கு£? சும்மா 
பொழு து போக்கு திகித்தமாகச்‌ செசலைப்பட்ட, 
தென்று கினைக்கிமேன்‌. 

சோம...ர்‌) உனக்கு விளங்காவிட்டால்‌ உன்னுடைய 
இஷ்டம்போல்‌ பொழுது போக்கென்று: சொல்லிவிட 
லாமா ? இந்த விவேகமான வேதாந்த நூல்களைப்‌ 
படிப்பு மாத்திசமாகக்‌ தெரிந்து கொண்டிருக்கின்ற 
வேகாந்த சரஸ்‌ இரிகளுக்‌ கேற்பட்டிருந்கரலும்‌ அவா்‌ 
கள்‌ விஷய போகங்களில்‌ வெறுப்பின்றி வெறும்‌ வாயாற்‌ 
பிதற்றி வருகின்ரார்களாகலின்‌, இசண்டாவகான இக 
முத்திசாத்த பலபோக விசாகழும்‌ வேண்டியதாயிற்று, 

(க2ஐ--ன்‌) மூன்றாவதான சமாதிஷட்க சம்பத்த. 
லக்ஷண்முமன்ன ? 

(சாம-.ர) அது ல க்‌ அவையாவன: 
சமம்‌ 7, தமம்‌. 2) உபாஇத, இதக்‌, சமா 
தானம்‌ 5, இரக்தை 8. 

(கறு--ன்‌) சமமென்றாலெனன ₹ 
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(சாமர) சமம்‌ என்றாலும்‌ சாக்தி யென்றாலும்‌ 
ஒன்றேதான்‌. மனமிறந்த ஜீவன்‌ முத்தர்‌ சென்றது 
கருதார்‌, காளைச்‌ சேவு நினையார்‌ ' என்றபடி இறந்த 
காலப்‌ போருளையும்‌ எதிர்காலப்‌ பொருளையும்‌ லக்ஷியஞ்‌ 
செய்யமாட்டார்கள்‌) அவைகளை லக்ஷியஞ்செய்வது. 
௮தாவ த நினைத்துக்‌ கொண்டிருப்பது எதுவோ, 
அதுவே *மனம்‌? எனப்‌ பெறும்‌) ௮அக்த மனத்தை 
நிகழ்காலத்திற்‌ ஜோன்றுகின்ற எப்பொருளிலேனுஞ்‌ . 
செலு க்‌ தினால்‌ ௮.தனை உடனே 4௪ ன்னுடையது? என்று” 
பிடி. த அக்கொள்ளும்‌ ) இகைக்தான்‌ மமதை யென்பரா 
சமஸ்கிருத _நாலார்‌; மம: என்னும்‌ சமஸ்கிருத பதக்‌ 
அக்கு “என்னுடைய ' என்பது தமிழாததம்‌. அப்படிப்‌ 
பற்றுவது ஜீவ சுபாவம்‌; அவவாறு பற்றிய பொருளுக்கு 
யாதேனும்‌ இடையூறு நேரிடுமாயின்‌ அப்போதே வக்து 
விடும்‌ துக்கம்‌ ; ஆதலால்‌ அக்க நிவாத்திக்காக, மனத்தை, 
எக்காலப்‌ பொருள்களிலுஞ்‌ செல்ல வொட்டாது தடுப்‌ 
பசகே * சமம்‌. ப 

(கறு_-ன்‌) தமம்‌ என்றாலென்ன ? 

(சாம-ர்‌) சப்த, பரிச, ரூடி ௪௪, கந்தங்க ளென் 
னும்‌ பஞ்ச விஷயங்களிலும்‌; மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, 
செவி யென்னும்‌ ந்து ஞானேரந்‌இரியங்களையும்‌? வாக்கு, 
பாதம்‌, பாணி, பாயுரு, உபத்தமென்னும்‌ 88 த, கன் மேக்‌ 
இரியங்களையும்‌ வழக்கம்போல்‌ செல்லவொட்டாது 
தடுத்து வருவதே “ தமம்‌. அதனையே : தாந்தி? 
யென்றுங்‌ கூறுவா. 

(கன்‌) உபமஇயாவதஇியாது ₹ 

(சாம-.ர) ஞானிகள்‌, அஞ்ஞானிகள்‌ என்னும்‌ 
இருவகுப்பாரிலும்‌ கருமஞ்‌ செய்யாதவர்‌ ஒருவருமில்லை 
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யென்று: ஸ்ரீ இருஷ்ணபகவான்‌ பகவத்தையின்‌ மூன்‌ 
ரூவதான கர்மயோக அத்தியாயத்துவத்திலேயே திரு 
வாய்‌ மலர்ந்தருளியிருப்பது. கொண்டு, நாம்‌ செய்யும்‌ 
பிசதிகருமமும்‌ பிசயோசன த்தை முன்னிட்டு. வருமா 
யின்‌ ௮க்தப்‌ பிியோசன த்தை யனுபவிக்கும்‌ பொருட்டு 
மீண்டும்‌ பிறந்‌ே. தீரவேண்டும்‌ ! ஆதலால்‌ சகல கருமங 
களிலும்‌ பலனை விரும்பாது ஈசு.சாரப்பணமா கச்‌ செய்து 
வக்தால்‌ அதுவே நிஷ்காமிய கருமமான உபசதியாம்‌. 
இதனையே ₹விடல்‌' என்றார்‌ ஸ்ரீ. தமிழ்க்‌. கைவல்ய 


நூலா. 


(கறு:--ண்‌) 'இதீக்ஷையாவ தியா து ? 

(சாம- ரி) இதிணை£ யென்றால்‌ ச௫ித்கல்‌” என்‌_று 
தாத்பரியம்‌. உண்டாவதாகத்‌ தோற்றுகன்ற சுகழுந்‌ 
க்கமும்‌, மெய்யுயிரிக்‌ இரியங்களுக்கேயன்றி ஈமக்கில்லை 
யென்று ஈன்றாக விசாரித்தறிந், தனக்கு இகமல்லாத 
காரியத்தைச்‌ செங்து, ஒறாவன்‌- அக்கமுண்டுபண்ணிய 
காலத்தும்‌ அவனைக்‌ தண்டித்தல்‌ முதலான அதிகாசம்‌ 
தனக்கு வேண்டிய: அளவிருந்தும்‌, அத்லுக்கம்‌, தனக்‌ 
கல்லவென்௮, முதலாஞ்‌, சாதனத்தினாற்‌ நேறிப்‌, பொ 
அுத்துக்கொள்வஆரம்‌; பசி. தாகம்‌, காமம்‌, கோப மாத 
லியவற்றைச்‌ சகித்துக்கொள்வதம்‌ திதீக்ஷையாம்‌. 

(குன்‌) சமாதானமென்றாலென்ன £ 

(சாமர) சிசவணகாலத்திலும்‌, மற்றும்‌, இர்திரி 
யங்களையும்‌ மனாதி அந்தக்‌ கசணங்களையும்‌, வெளியே 
அதான்றுவதும்‌, உள்ளே சோன்றுவதுமான விஷயங்‌ 
களில்‌ செல்லவொட்டா௮அ தடுத்து, சசவணப்‌ பொருளி 
சமேலேமிய நிறுத்துவதற்கு சமாதானம்‌” என்று பெயா. 


கறு.....ஸஸ்‌ 4 யென்னாலென்ன ? 
2 ர 
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ட்‌ (சாம--ர) ஸ்ரீசற்குருவிடத்‌ அம்‌, மெய்‌ நாலிடத்‌ 
அம்‌, பசம்பொருளிடத்தும்‌ ஒசே தன்மையான புத்தி 
யோடு விசுவாசம்‌ வைத்துச்‌ சத்தத்திலுள்ள அசுத்தங்‌ 
களப்‌ போக்கி யிருப்பதே சசத்கதையாம்‌. 
(கு--ன்‌) இவைகரரக்கேசேகனும்‌ ௬௫ இயுண்டோ ப 
ஸ்வாமி ? ப 
(சாம-ர்‌) எல்லாவற்கிற்கு முண்டென்று முன்ன 
மேயே தெெரிவிக்கவில்லையா 2 
்‌ சமம்தமம்‌ விடல்‌: “இித்தல்‌ சமாகானஞ்‌ு இரச்சை யாறாம்‌ 
௪மமகக.கரண கண்டக்‌ தமம்புசக்‌ கண கண்டம்‌ 
அமர்தரு கருமம்‌ பற்னா தறுத்தலே விடலென்‌ மாகும்‌ 


மமர்செயுங்‌ சாமமாதி வரினடக்‌ குதல்‌ ச௫த்தல்‌ 


்‌ எனவும்‌ 

இரவணப்‌ பொருளைச்‌ தானே இத்களு இர்இ.க்கு மாறு 
சரகமாய்‌ வைக்கு மிச்தைச்‌ சமாகான மென்பர்‌ நூலோர்‌ 
பமமச௫ம்‌ குருநூ வன்பு பற்றலே சரக்கை யாகு.ம்‌ 


வரமிகு சமாதி யாறு வமையீன்‌ சொற்‌ பொருளி காமே ” 


எனவும்‌ சொல்லப்பட்ட ஸ்ரீ தமிழ்க்‌ கைவல்யாதி _நால்‌ 
களே ௪௬௫இயாம்‌. பிரிக்‌ தக்காண்பதே யுக்தி) குரு 
சொன்ன நிலையில்‌ கின்று கெளிவசேக அனுபவம்‌; 

(கறு--ன்‌) முதலிரண்டு சாதனங்களிசல2ய மூன்‌ 
ரூஞ்‌ சாசனமான ௪மாஇ ஷட்க சம்பத்தி பொருந்தி 
யிருக்கும்போது மூன்றாவது சாதனமெதற்கு? 

சாம--ர) அப்படியில்லை. சாஸ்‌ இசாசாய்ச்சியால்‌ 
விவேகக்தோன்றி வைசாக்கிய மடைக்தவர்கருங்கூட 
இலை சமயம்‌ கோபித்து சபிப்பதாகக்‌ தெரிவதிலிருர 
சமா இிஷட்க சம்பத்‌ தியுமவசிய2ம. 

(கற--ன்‌) கரன்காவனு முஆத்‌ திவ லண 
மென்ன ₹ 
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சோமர்‌) சம்சாச சாகசத்தில்‌, பிறப்பிறப்பென்‌ 
னும்‌ பேலையால்‌ மொத்‌ துண்டு? ஆதியாக்மீக. அகிபெள 
இக, ௮ கெய்விகம்‌ என்றம்‌? மமனோசாஞ்சல்ய, பித்த 
வாத சுப்ரோக, இடியாகி மூன்றக்கினிகளசலுக்‌ தபிக்கப்‌ 
பெத்து ஆநறொணாக்‌ துயரால்‌ அஇபிஇயுற்று; “சட்டி. 
சுட்டது கைவிட்ட ஆ? என்னாற்போல்‌ சகேரிடகிென்ற இல: 
அற்பமுகரக்‌ இசக்ககாக்‌ கொண்டும்‌, சகல போகள்களை 
யும்‌ வெறுகது அததீவிரகர பக்குவத் துடன்‌ குருவை 
சகேடிப்‌ பேசானந்தத்திற்‌ மிரியம்‌ வைத்திருப்பதே 
ட முழுக ய த்வம்‌ ்‌ என்று வேதாந்த சாஸ்‌ இரங்களில்‌ 
விளக்கப்பட்டிருக்கன்றது . கமது யுதஇக்கும்‌ அனுபவக்‌ 
துக்கும்‌ அது 2வ பொருதக்கமாதலின்‌ உனக்கும்‌ அதுவே 
பொருத்தமா பிருக்கவேண்டும்‌. 

(கறு--ன்‌) ஸ்வாமி, நல்ல? குருவுடைய லக்ஷண 
மமன்ன 3 

(சாம--ர) 


எங்குமொழிலர கிறைக்‌ த எல்லையிலாப்‌ பேரின்பம்‌ 

இங்கொரு மானுடனாக எழா தருள்வ கெண்னேடி 

சஙகைகெட மான்கொடுமான்‌ பிழி க்சாற்போல்‌ சானுடம்பாய்‌ 

கண்கணுடம்‌ பறிப்பதற்கு ஈடக்சதுகாண சாழலோ?” 
என்ற அனுபவக்‌ தஇருவாக்கின்படி. மானைக்காட்டி. 
மானைப்‌ பிடிப்பது மிபால்‌ பக்குவனுன ச௪ீடனுடைய 
கேகான்ம புக்ிதிபை மாற்றுவதற்காகக்‌, கரண்‌, ஒரு 
சேகம்‌. பூண்டு மானணுடனாகி வருவதால்‌ இசண்டற்ற 
சொருப நிலைய ஸ்ரீ குருநிலையாம்‌? இதனை அனுப வித்‌ 
ஆசு காண்க. 

(கறு ன்‌) அத்தகைய ஸ்ரீ சற்குரு மூர்த்தியை 

முழூ "வானவன்‌ தெரிகிக்கின்ற விகமெப்படி2 
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சோமர்‌) மேற்‌ சொன்ன ஸ்ரீ சற்குருவை யுள்ள 
பழி. தெரிக் அ கொள்ளும்‌ ஆற்றல்‌ சாசன ச௪னஷ்டப சம்‌. 
பன்னனான முமக்ாவுக்கே யன்றி 


மீயனையோருக்‌ 
குண்டாகமாட்டாது; 


இகத முரு ஷாவானவண்‌ 206 
லான வி2வகியஈ பிருற்அும்‌ ககா .இப்‌ பிரபஞ்சங்களைப்‌ 
பொய்யென விசாரித்துத்‌, 2கரந்கவாறு காணா இருக்க 
லால்‌, அகற்கேதுவான மயக்கல்தகை, மாக்இசையில்‌ 
மாற்றவல்ல ஸ்ரீ பசமசற்குவைக்‌ நெதறிகிக்க வேண்டு 
மென்னும்‌ மிகுக்க த க மூடையானாகி 

மையேமிகு நிதஇ...ரமோக மயம்‌ 


ற்கணவை கனல தணிற்‌ 
உர ௩ ௬ அதத ்‌ 73 
பொய்‌ 2யயனக்‌ கோன்ளு சவர்க்கே புகல 2லண்டு கணவுணர்க்‌ 


சோர 
விளங்குஞ்சமம்‌ சற்குரு.ண்றிப்‌ 


பொய்யே யெனக்‌ இட்டமதாரகப்‌ பொருக்சச்கோன்‌ 


மெய்யேபோலக்‌ சோன்‌ திசணி 


ருகொருச்‌ 

காலும்‌?” 
என்னு ஸ்ரீகுமாச ஸ்வாமியவர்கள்‌ இருவாய்‌ மலர்க தருளி 
யிருப்பதைக்‌ கருத்துட்‌. கொண்டு, வழிபா இருக்கும்‌. 
தறுவாயில்‌ புதையலெடுத்கத தனம்போலும்‌) தலையில்‌ ' 
கெருப்புப்பற்றிக்கொண்டவ னுக்கு மூன்‌ நிறைந்த நீர்த்‌ 
தடாக மொன்று: கதோன்றினாற்போலும்‌, தேடப்போன 
மருது காலிலகப்பட்டாற்‌ போலுக்‌, இங்கடாந்து மென்‌: 
மேற்செனிக்த கருவேலடியின்‌ மாங்கணிவக்அற்முற்பே 
னும்மீசரியிலுள்ள குப்பை 2மட்டில்‌ வில்வம.ச முளைத்தாற்‌ 
போலும்‌, அனாக்ம திருஷ்டியு/டையார்கள்‌ மூன்‌ அபூர்வ 
மாக ஆத்ம தஇருல்.டி. கொண்டெழுக தருளிய ஸ்ரீ சற்குரு 
நாதனைக்‌ கண்டு உச்சிமுக லுள்ளங்கால்‌ வசை பூரித்துக்‌ 
கண்ணீருங்‌ கம்பலையுமாகப்‌ பசவசங்‌ கொண்டு அ௮வசது 
இருச்ச£ணாச விக்தங்களில்‌ அடியற்ற மரம்போல்‌ விழுக்‌. 
இரக்க தெண்டனிட்டு ஸ்வாமி அடியேன்‌ மாயா 
மோக மென்னும்‌ இருளிலே மறைக்கப்பெற்றுப்‌, பஞ்ச 
கோசப்‌ பின்னல்‌ வலையிலகப்பட்டு, . முகி அக்கங்களிலு 
முழுகிப்போய்‌ விட்டபடியால்‌, ௮ அுக்கங்களெல்லாம்‌ 
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பானுவைக்கண்ட பனிபோல்‌ நீக்குமாறு தேவரீர்‌ ௮னு 
க்சகஞ்செய்து ரக்ஷிக்கருள வேண்டும்‌! என்று உடல்‌ 
பொருள்‌ அவி மூன்றையும்‌ அவருக்காப்பித்து நிற்க, 
அ தனைக்கண்ட தீக்ஷாகுருவும்‌ அக்‌ குழும வை, அலி 
கனஞ்செய்து அவன தலையிற்‌ கையைவைத்து, பயப்‌ 
படாதே' எனக்‌ சேேற்றி, அவன ஆ பக்ஞகுவங்கண்டு, ௮கா 
வ.தூ அடங்கிய விருக்தியானென்‌ நறிக்து,முன்னே இயற்‌ 
கைகுணம்‌ சோதித்துப்‌, பல தால திருஷ்டாந்தங்களையு 
மெடுத்துக்காட்டி, 'பிரக்ஞானம்‌ பிசமம்‌' *கத்வமசி,” முத 
விய மகாவாக்கிய லக்ஷியார்த்தங்கள்‌ பதியுமாறு இரு 
வடி திணைக செய்யவே, மு க்காாவானவன்‌ அவாதசா 
நீதத்தலமான வஸ்து அரியததில்‌ தானே தானாக விளங்கி 
:அகம்பிசமாஸ்ூி” மகாவாக்கிய லக்ஷியாத்தக சொருப 
மான கனது அனுபூதியை யோதி, நின்மலானந்தத்‌ 
தில்‌ நிலைக்கு நிற்பன்‌. இதுவே கைவல்ய நிலையாகும்‌.” 

என்று ஸ்ரீசாமானந்சத ஸ்வாமிகள்‌ கறுப்பண்ண 
னுக்கு விவக வைசாக்கிய சாகனாஇகள்‌ விளங்குமாறு 
போதிக்கருளவே, கறுப்பண்ணனும்‌ பூர்வ வாசனைக 
ளனைத்தையும்‌ விடுக்‌ அ, ஈத்த சத்துவ ஜீவகாருண்ய நிலை 
தெரிந்து, சாதனூச தஷ்டய சம்பன்னனாகிக்‌, கோனூர்‌ 
ஸ்வாமிகளென்னறு மற்றையோர்களா லழைக்கப்பெற்று, 
அருளே திருமேனியான ஸ்ரீ சிவப்பிரகாச சுவாமிகளை 
யடைந் அ, அவரால்‌ அனுக்குரகிக்கப்பெற்று, : ஸ்ரீ 
குருப்பிசமானச்கஸ்வாமிகள்‌ ? என்னுக்‌ இருநாமமுத்‌ 
தரித்த, சிவசாயுஜ்ப மெய்‌ இனான்‌. 

அன்பாகளே! இச்சரிக்கிசக்இிலிருந்து இன்னு 
தாரன்‌ ஜீவகாருண்யமென்று நாம்‌ எடுத்துக்‌ கூருமலேயே 
யாவரும்‌ கெரிக்துத கொள்ளக்கூடுமேனும்‌, எமது 
கடமையாகச்‌ இல ஜீவகாருண்யச்‌ சிந்து கீர்த்தனை மூக 
லியவற்றை யிகன்‌ கம்ப்‌ பிசசுரிக்கலாமனோாம்‌. ஆ௫லிண்‌, 
அவை. களைப்‌ பொழறுமையடனிருக்து வாசித்துப்‌ பொருள்‌ 
விளக்க மடையுமாறு கோருவகே ஈமது பிரராத்தனை, 

ஸ்ரீ ஈமஸ்பார்வதிபதே-- ஹசஹசமகாசேேவா 1! 





ஜஊீவகாருண்யச்‌ சி.நு. 


(நோண்டி) 
பன்னுங்கு 
செக்தினம்‌ இனதஇினனா-- இன 
தெர்தினம்‌ இன இன இன்னா (தெக்‌) 


ஜீவகாருண்ய நிலை--கண்டு 

தெளி தவ[றிறக்தினி ஜெணிப்பதுண்டோ 

பாலகாரியச்‌ சேற்றை - விட்டுப்‌ 

பக்தி வழிஈடக.ஃப்‌ பழக்ூவெரும்‌ 

9௪ இயா நிச்தியமாம்‌-- வஸ்‌. 

இிச்சயப்‌ புத்தியொன்றை நிலைப்படுத்‌ அம்‌ 

சத்இியலை ராக்கியமும்‌--சமம்‌ 

கமம்‌ விடல்‌ சகித்தல்‌ சமாகானம்‌ 

இரத்தையில்‌ வாறுமுக்கி - சன்ணில்‌ 

சித்தப்‌ பிரியமும்பின்‌ சேர்த்துலைக்கும்‌ 

பசத்தையும்‌ ஜீவனையும்‌--உள்ள 

படி.யறியப்‌ பக்குவம்‌ பண்ணிலயைக்கும்‌ 

ஐக்கிய கிலை காட்டும்‌--நமக்‌ 

கானர்த பசவச மறிஈ.தாட்டும 

முக்கிய வழியிதுவே--ஞான 

ழேயற்கி யிதேகல்ல பயிற்சியிதே 
(ஜீலகாருண்யநிலை) 

தாயு மானப்பெய சால்‌-- வந்த 

சாமியுமன்று கானக்‌ தலந்‌ தருமம்‌ 

ஞாயமாய்ச்‌ சர ததழும்‌ - செய்வர்‌ 

ஞானக்‌ தனையணைய ஈல்லோ சென்றார்‌ 

கையி னாலுயிரைக்‌- கொன்றிங 

கருதும்‌ பழக்கமதை யறவிடுங்கள்‌ 
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சகையி னால்மனஸத - மெள்ள 
இரககப்படுதி இனவர்ச கேத அணன்பயம்‌ 
இணன்பவ ில்லையெண்றால்‌-- கொலை 
செய்அவிற்‌ பவருண்டோ ஜெகச்சணிலே 
பின்பலர்‌ வேறுகதொழில்‌--செய்‌ஆ 
பிமைக்‌ அச்கொண்டு குடுப்பார்‌ பெரும்‌ பாபம்‌ 
மாமிசக்‌ தணை௨ளர்க்க-- மறு 
மாமிசமுண்பகொரு வசையாச்சே 
சாமிசம்‌ பத்‌ இருக்க நீச 
சம்பத்‌ தை விரும்பி மெய்தளர் வாசா 
ஆயிர மாயிரமா--யுண்ண 
அனக் க ஸஇிருக்ககல்ல அழு£கிருக்கப்‌ 
பபோயிரங்காமலுயிர்‌-- கொண்று 
புகப்பவருடம்பென்ன புகழ்பெறுமா 
உணலென்௮ு மாண்டபிணர.- தன்னை 
யுண்டு வயிறடைக்கு முயிர்ப்பிணமே 
பிணமொணன்றை லீட்டில்வைக்‌ அக்‌--கொண்டு 
பிழையில்லை யெண்டறன்னம்‌ பிசைவதுண்டேோ 
௮ர்கப்‌ பிணரச்கனையே-- உண்ண 
ஆவல்கொண்ட வருக்கில்‌ கருர்வருமோ 
எச்கப்‌ பிழையேனுக---டுதய்வ 
மேற்ற௮ுக்கொள்ளுமிகை யேற்துக்கொள்ளா. 
(ஜீவகாருண்ய நிலை) 


கெய்வக அக கடுக்கா௫-- மெசய்கை 
செய்தலர்க குய்யவழி இறி அமில்லை 
சைவக்‌ அக கெகிரான- கொலை 
சகசமென்‌ அ௮ரசைப்பஅஞு சாஸ்‌ தரமோ 
சாஸ்இ.ர2 கஞுச்கறியா-- சவர்‌ 

சைவரா யினுங்கொலை அான்புரிவார்‌ 
மாத்துசைக குறிப்பறியா-.. மக்க 
மதுயினாரக்குள்ள பொருள்‌ மஹைவாமே 
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பசுவினைப்‌ பலியிடலே-- சொன்ன 


பழமறை சக௫ியம்‌ பாரப்பாரார்‌ 
பசுவெது பஇயெதுவென்‌--றெண்ணிப்‌ 
பார்ப்பாரே பார்ப்பார்மற்‌ ரூர்பார்ப்பார்‌ 
பார்ப்பா ரப்பசுலை--டுவட்டிப்‌ 
பலியிடுவா ரசண்றிப்‌ பார்ப்பாசா 

கேட்பா ரில்லையென்டே-- வந்த 
கெடுமதிக்‌ கர்சமதி இடையாறு 
ஜீவனைப்‌ பசுலெண்பார்‌- பவி 

இதி்‌ அகொள்ள முண்ணிமய்குக்‌ இரமான 
சேவனைப்‌ பதியெண்டார்‌-- அர்த்‌ 
சேேவனை யன்றிப்பவி செலுத்இயசார்‌ 
செலுத்கிய தப்பஇிே--- எண்ணு 
செஸிர்கவர்‌ ஜீவகிலைதெயிவாசே 
அறுக்க ணுூறங்குகிறா- -னென 
௮றிஈ்கல னந்தகிலை கெரிச்சுவனே 
தெரிச்சுவ னப்பசுவை--யயெங்கே 

இனநீ துவெட்டு வாணிது கெரியாகோ 
பரிந்‌ அசொல்லவா மிலையே-- இக்தப்‌ 


பரம சக௫ூயக்கைப்‌ பார்‌ சணிலே 
(ஜீவகாருண்ய நிலை) 


ஜீவேஸ்ல.. மிருவர்‌--ஓணன்று 
சேர்க்க கிலையறியு்‌ இறமி தவே 
தேவாதஇ தேஉனைய--மிந்தச்‌ 
சவனைய மங்கெவர்‌ சேர்த்துவைக்கார்‌ 
- என்றொரு கேள்விவருந-- சன்ணனை 
- யெண்ணிப்‌ பாராதுசொண்ட ஏளனக்தால்‌ 
நின்னெரு வாக்கியத்தசைக--- கேட்ட 
நிமிஷத்தி லேவிளங்கு கிலைமை யெல்லா 
ஓண்றண்றி யிரண்டீல்லை--மெயண்ண 
ஒளியுஞ்‌ சூரியனும்போ லுள்ளவமை 
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யன்ரரு பெண்பிரிக்கா-.-ளதை 
யறியாம லல்லவோ அலறுஇன்றோம்‌ 
அவளே கொடும்பாவி-- அவள்‌ 
அகங்காரத்‌ தாலேயிங்‌ கலைகின்றாள்‌ 
அவள்பேர்‌ மனோேன்மணியாம்‌ - அவள்‌ 
ஆவியைக்கைவச மாக்கிக்‌ கொண்டாள்‌ 
மாயப்‌ பொடி.கலநசே-- இட்ட 
வஞ்சனை .யாலுயிர்‌ மாறிவிடக்‌ 
காயப்‌ பொதிசுமந்தே-.- இனம்‌ 
ககறுஇன்‌ ரோம்மனம்‌. பதறுஇன்றோம்‌ 
(ஜீலகாருண்யநிலை) 


கோசகையே உன்கண_னுப்புக 
குவைன்மாற்‌ பிறப்பிலக்‌ குலமறியப்‌ 

பாதி யிராத்‌ திரியி-- லவன்‌ 

பாதத்தை நககஇுமெல்லப்‌ பார்த அககொள்வாய்‌ 
என்ருரு பெண்ணிட(--மவ 

ஸீல்லாக வேளையி லவளோசர்காய்‌ 

என்றவள்‌ பதியிடமுஞ்‌-- சொல்லி 

யிருந்த ஜோசியன்சொல்லை யிகமென்‌ றெண்ணி 
கன்பதி விழித்‌ இருக்க-- அவண்‌ 

கானுறங குவதரய்கிச்‌ சயம்பண்ணிப்‌ 

பின்பவ ளெழுக்‌ தவன்‌ றன்‌-- காலைப்‌ 

பிடித்‌.து ஈககவுங்கண்டு பிணக்கங்கொண்டு 

௪ 2 காயே பெயென்‌ --னஆ/ 

தெரிக்‌ தப்புக்‌ குற௨ண்‌ நீ சனமடைந்து 
பேயிங்‌ இருப்பதென்ன என்னு 
பெண்ணுரைக்க இப்படிப்‌ பிரமாதம்‌ 
செய்திரு வரும்பிரிஈசா-- மென்னும்‌ 
இன்னக்ககை விபரர்‌ செரிர்‌ இருக்‌ அம்‌ 
கைதவ மானவெஓம்‌-- பல 


கட்டுக்‌ கைதகளுக்குவ்‌ காதுதந்து 
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எப்படிப்‌ பிரிர்கசகென்று-- லதை 
யெடுக்துச்‌ சொல்லவல்லவ ரநிங்குண்டோ 
செப்படி விச்தையென்றே--சொல்லிச்‌ 
ரிக்‌ அக்கொண்‌ டிருப்பவர்‌ சதெளிவஇல்லை 
எப்போதுசஞூ என்மயச்கான்‌-- என்னும்‌ 
எண்ண மறந்துமல மேற்றிக்கொண்டு, 
மேப்போதும்‌ பசுவாக-- அநக 

மழேக்கட்‌ பதியறிவாய்‌ மூளை ககழுக்காண 





இல்லாப்‌ பசுலகனைப்‌--பவி தகக ழ்‌ ஆட 
யிடச்சொன்ன வேதகத்தி லிழுக்கேஷ... ் ஷூ ்‌ 2 
பொல்லாப்‌ புழுவுடலை--மிகப்‌ ம்‌ ஷ்‌: | ஆ டு 
போஷிக்க வுயிர்க்கொலை புரிவசஜ்்ஜிவ்‌, 4 
பொய்யா யிசம்புகன்று- வேதப்‌ ப ஓ. ட 
ன்‌ அகல அ) ௦5 ஆ 
பு£ட்டசாகு மவர்க்குப்‌ புத்திமதி ட ஆ. ஐ 
ஐயாயிரம்‌ புகன்றும்‌--ஒண்னும்‌ பட ணததும்‌ ட்டம்‌ ௮ ௪ 
வ லி 
ஆலதில்லை துயரம்‌ போவ இல்லை 492. ப்‌ 


(ஜீவகாருண்யஙிலை) 


பசுமலஞ்‌ சாண மன்ோ-- அதைப்‌ 
பறரிவடன்‌ சுட்டுகெற்றிப்‌ பதிக ணிலே 
வசமெனச்‌ தரிச்ச௨னே-- ௮5 

மாபதி யானவு மாபதியாம்‌ 

அப்பதி வாழுமிடம்‌-- கெற்றி 

யசணி ஈடுவெனவு மறிச்‌ அகொண்டார்‌ 
எப்பசு மலஞ்சுடுவார்‌--- எல்லாம்‌ 
ஏய்ப்பகல்லாமலொன்னும்‌ வாய்ப்பதில்லை 
ப.திபசுபாசமென்ற௮ு--சொல்லப்‌ 
பட்டமூன்று மொனண்டுறனப்‌ படிச்‌ துவிட்டு 
விஇவிசு வாசமதகால்‌_ வேறு 

வேறென்று பொருள்கொள்ளீன்‌ விளங்கடுமா 
இஅவே இருநீறாம்‌--இதன்‌ 

இயல்பறியிற்‌ பசுவெங்‌ கேனுமுண்டோ 
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பொதுவா யிருவகையின்‌- உண்மை 


புலப்படும்‌ பொழுதுள்ள பொருள்விளங்கும்‌ 
(ஜீலகாருண்யநிலை) 


ஜாதியில்‌ சைவமில்லை--யுயிர்‌ 
தனக்கிரங்கும்‌ பரமன்‌ கானண்சைவன்‌ 
பூதியில்‌ சைவமில்லை-- அனு 
பூதிமசானல வோபுகழ்ச்‌ சைவன்‌ 
சைலமெணன்ப துனை -- மனஞ்‌ 
சார்க்ககசண்‌ மையெண்னு மூல்சாற்றிடுமே 
ஐவழி செலுமனத்தை-- ஒன்றில்‌ 
௮டக்கயன்‌ புருக்கொள்வ த. தவாகும்‌ 
அன்புஞ்சிலமுமிசண்‌--டடன 

அறியார்‌ கூறுவ ரதிக்தவசோ 

துன்பக்‌ தவிர்ெனும்‌--அன்பும்‌ 
கோற்றமொன்‌ ராகுவே தோன்றுமெணன்பார்‌ 
இது “ஜீவ காருண்யம்‌ ''.... இதற்‌ 
செக்கமில்லாவிடி விங்‌ கென்னபலன்‌ 
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மது வொடு மாமிசழும்‌--உண்டு 
வயிறு வளர்ப்பவன்றன்‌ மனங்கொடிய 
கல்லாக்‌ சடப்பாறை--வயிரங்‌ 
சண்ட ம. ரமெனவுங்‌ கழறுவசே 
பொல்லாங்கெனவளரும்‌- குணம்‌ 
பொருந்து மவர்க்குவேறு மருந்தே து 
(ஜீவகாருண்பநிலை) 


சைகண்ட மருந்துகல்ல---ஜிவ 
காருண்ய மன்றியில்லை கதிபெறலாம்‌ 
மெய்கண்ட. காசன்மொழி-- இறை 
மெய்யென்‌ ௮ண வல்லார்‌ மெய்யாவார்‌ 
இரிசிரபுர௩ இப்.பிரான்‌---இட்டித்‌ 
தெருவிம்€வ காருண்ய நிலையமெணுக்‌ 
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இருமனை யினில்விளங்கும்‌--ஈல்ல 
ஜீவகாருண்ய சங்கத்‌ இனை ப்போன்ற 
- சாதுசங்‌ கங்கஸிலே--- நின்று 
சத்திய வழிமுறை தனைக்கேட்கச்‌ 
காதுஈண்‌ ரூய்க்கொடுப்பீர்‌--ஜீவ 
காருண்ய நிலைலரய்‌ கண்டவரும்‌ 
பாடிக்கொண்டி ருப்பவரும்‌-- அதைப்‌ 
பாடக்‌ கேட்பலரு மப்பக்கமஇல்‌ 
கூடி. க்கொண் டிருட்பலரும்‌-- ௮௧௧ 
குணரகிதப்‌ பொருளைக்‌ கூடுவரே 
சத்இயம்‌ சக்‌ இியமே-- அன்றிச்‌ 
காகும்புலால்‌ விகும்பல்‌ சத்‌ இயமோ 
நித இயம்‌ நிச தியமே--நடு 
நிலைபெற்று வாழ்குமோம்‌ நீடுழி. 
(ஜீவகாருண்ய நிலை) 
(செச்தினரஈ்‌ இன இனனா,) 





2. ஜிவகாருண்ய வீளக்க வீளுவீடைச்சிந்து. 
(தறுழுகவடி வேலவனே என்ற காவடிச்சிந்து வர்ணமேட்டூ,) 

ஜீவகாருண்ய மில்லாவிடி லாருக்குந்‌ 

தெப்ல பலமே.து ஐயா 
ஜீவகாருண்ய மென்றே கறுப்போ 

வப்போ லெனக்கோதும்‌, 
கறுப்புச்‌ சிலப்பல்ல காணும்‌ ரூபமல்ல 

கைக்கெட்டும்‌ லஸ்‌ வல்ல ஆணால்‌ 
விருப்புற்‌ றடைவ தெவ்வா ற சனைச்சொல்ல 

வேணுமே மெல்ல மெல்ல, 
மெல்லச்‌ சுவையென்று கொள்ளும்புலாலை 

விரும்பா விடில்விளங்கும்‌ இது 
சொல்லச்‌ தானோஜீவ சாருண்யமென்கிர்‌ வீண்‌ 
ப சுத்தப்‌ புறளி யெங்கும்‌. 
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பு_ளியென்‌ ரயுண்ட போதை தெளியாத 
புத்தி மழுங்கியதால்‌ 

ச௪ரளிபோ லோகா தீரோ மரச்கறிச்‌ 
சாதம்‌ விழுங்வயெதால்‌. 


மரககறிமாமிச வாசங்கொண்டாலுண்மை 
வாச்கிய மெட்டாது 
ஈரர்ச்கு கவும்வி ஈன்மைசொன்‌ னாவதை 


சான்கொள்வேன்‌ றநட்டாது. 


நன்மையுக்‌ இமையு மின்னகெண்று முன்னே 
நாடி.த்‌ கெரிரந்தாயா 

உண்மை தெதரிர்‌ இருக்‌ காவிங்கு வ5 அசான்‌ 
உளறுவேனோ வாயால்‌, 


வாய்க இடு மூண்மை புலாலுண்டு வாழ்கின்ற 
வாடிக்கைநீகஇடி லே 
மாக்இரம்‌ வல்லான்‌ வகுத்தவாய்க்‌ காலெனும்‌ 


வாக்காகும்‌ கோக்கிடி லே, 


கோக்கிச்‌ தெரிர்தது கண்ணாலோ வேளுன 
ண்ணறி வாலோசொல்லு 

யார்க்குச்‌ தெரியாது கண்ணாலே தாணிகம்‌ 
கெத்தனை தஇில்லுழுமல்லு. 

கண்ணி லறிவேது சொன்ன படிகேட்டுக்‌ 
சடைத்தேதறு வாப்நிசமே 

யெண்ணாது சொன்னேனீர்‌ மன்னிப்பீர்‌ நீக்குவ 
தெப்படி மாமிசமே. 

செப்புஞ்‌ இராப்பள்ஸளித்‌ இப்பிரான்‌ இட்டியிற்‌ 
சவகச ருண்யசங்கம்‌ 

நட்புடன்‌ கேட்டறி விற்பஇப்‌ பாய்நீயே 
ஈல்லஆண்‌ பிள்ளை*ய.கம்‌, 





இங்கே 


பிள்ளை 


௮௮ 


சுரி 


சென்று 
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3. வேறு ஜீவகாரநண்யச்‌ சிந்து. 


(வேள்ளிமலை என்ற காவடிச்சிந்து வர்ணமேட்டூ) 


ஜீவகாருண்ய மேதெய்வ பக்த ௮. 
சித்தியாவதே கண்கண்ட மூத்து ஊனை த்‌ 

- இன்னு கொழுப்போரு முயிர்கொன்று பிழைப்போருந்‌ துயர்‌ 
சேர்வார்‌ மதி சோர்வார்‌ (ஜீ) 
காய்கறி யிலூனவடியு சகென்று சிலர்‌ 
கண்டபடி. பேசுகிஞுர்‌ இன்று க்வி 


கால மிப்படிச்‌ செய்யுமோ ஞால மெப்படிக குய்‌புமோ 
காணார்‌ பழி காணார்‌ (ஜீ) 


குட்டிச்சாமி யென்ற அசை போலே இங்கு 

கூறவக்த தகாய்விளங்கும்‌ மேலே பெருங்‌ 
குட்டிச்சுவற்றில்‌ விழித்தோர்‌ முட்டிக்கொள்ள வெள்ளெழுத்தோ 

கூறிர்‌ மதி தேதீர்‌ (ஜீ) 


சிரபுக்.திற்‌ றிப்பிரான்‌ இட்டித்‌ தெருச்‌ 

சவகாருண்ய சங்கத்தைக்‌ இட்டி நிலை 
தெரிந்துகொண் டவர்புலால்‌ மறக்துமுண்‌ பாசோவிலாத்‌ 

தெரிச்கப்‌ பலர்‌ சிறிக்க (ஐ) 





4. வேறு ஹிவகாருண்யக்‌ கீர்த்தனை. 
(இசாகம்‌ காகராமக்கிரியை தாளம்‌ அடதாள சாப்பு.) 
பல்லவி. 
கொலைபறி பாபம்‌--கூடாதென்றால்‌ வரும்‌ 
குணங்கெட்ட கோபம்‌ 
கொலையுண்ணனும்‌ ப்‌. ராணிகள்‌ 
கொடுக்காதோ சாபம்‌ (கொலை) 
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அநுபால்‌ லவி. 
புலையருச்‌ கப்பெயர்‌--பொருந்திய காரணம்‌ 
புசிக்கும்‌ புலாலென்ற௮ு புகலுகே ஆரணம்‌ 
கலையுணர்ந்து முப்புக்‌ கண்டங்கள்‌ சோரணம்‌ 
கட்டுதீ ரினி யெர்தக்‌ காலநிலாரணம்‌ 
உரணம்‌, 
அடி.ப்பாடிச்‌ செய்வீ ரையன்மேல்‌ தோத்திரம்‌ 
அவனை யறியாம லலைகுவீர்‌ க்ஷேக்இரம்‌ 
கூடிக்‌ கொன்றுஇின்ற௮ு கொழுப்பீரே காத்திரம்‌ 
கூற்றுவன்‌ வச்‌ இடி.ற்‌ குலைவீசம்‌ மாத்‌ இரம்‌ 
காட்டுப்‌ புலிகளைக்‌ கண்டு பயக ஆடு 
ககறக்கசறக்‌ கொன்று கட்டிக்கொண டீர்கேடு 
காட்டுப்‌ புலிப்போலே ௩டந்சீர்‌ பழிப்போடு 
ஈமன்வந்தால்‌ தெரியும்நீர்‌ நாளைப்‌ படும்பாடு 
இப்பிசான்‌ இட்டித்‌ தெருவில்‌ மகிழக்கொன்று 
சேர்ஜீவ காருண்ய சித்த சபைகின்று 
வைப்பிலா காமார்‌ மனமுட லெதுவென்து 
மதித்கறிர்‌ தோர்க்கற்ப மாமிச முணவன்று 


ஓ. வேறு டி ஷி 


பல்லவி 
அறிவது சிவமே ஜீவகாருண்யத்தை 
யறியாது ௪வமே அறிர்த நிலையாகும்‌ 
அவ்வனு பவமே 
அனுபல்லவி 

அறிவுஞ்சிவமுமொண்றென்‌ றி சுவர்சிலருண்டு 
அறியாதபேர்களே அகிலச தில்பலருண்டு 
திறியவசெப்போதும்‌ ஜீவச்செயலைக்கொண்டு 


இரிகுவார்பெரியவர்‌ தெளிவர்சன்ணிலைகண்டு 


(கொலை) 


(கொலை) 


(கொலை) 


(கொலை) 


(அறி) 


(அதி) 


ஆர 


சாணம்‌ 


ஆனா தங்காணாம லரஹ.சிவவென்பர்‌ 
ஆடுங்கோழியுமினு மலவன்டன்தியுக்‌ தின்பர்‌ 
ஞானக்தெரியாமல்‌ காளைப்போக்கும்வன்பர்‌ 
நமக்கு சானென்னென்௮ு நமுவுவாமோஅன்‌ பர்‌ (அகி) 
அன்புகுறைச்‌ இடி லனுபலங்கிட்டாது 
ஐயன்‌ சொன்னநிலை யணுகவுமொட்டாது 
இன்ப.சசம்வாயி லென்றைக்குஞ்சொட்டாது 
இசக்கமுள்ளவாக்கெல்லா மிணிக்குர்தெவிட்டா து (அதி) 
ஜெகம்புகழ்‌ இரி௫ர புச்‌ இப்பிரான்இட்டிக 
தெருச்சீவகாருண்ய சேவசபைகிட்டிச்‌ 
சுகமேரன ரகசிய கசுூக்குமதக்தையொட்டித்‌ 
துணி£ துநின்றவர்மன த்‌ தாய்மையினாற்சுட்டி (அறி) 





6. வேறு ஜீவகாருண்மயக்‌ கீர்த்தனை, 
(பக்தி சாதிக்கவிடாது னைற வர்ணமேட்டூு) 
பல்வவி 


சுத்சுசச்‌ ஜீவ காருண்யம்‌-- வ௫.து 


தோன்றுமானாலது வேபுண்யம்‌--ஞாரன (சத்‌) 
அனுபல்லவி 
சத்‌ இயகால்‌ வேத 
காசசுக - போத 
புத்தஞுதாம்‌ வாத 
புத்இ கலவாத (சத) 
சமணம்‌ 


கொல்லான்‌ புலால்‌ மறுத்‌-தாணை---இக்த கீ 
குவலயம்‌ போற்றுமெய்‌--த ரானே 
6 


28 


கல்லா ரனுபோகம்‌--ஈமக்கு மிதேயூகம்‌ 
கல்லாசமனமோகம்‌--கரசைக்கும்‌ பரிபாகம்‌ (ச்‌) 
,கஇன்றவர்ச்கே ஈஷ்டம்‌ பாபம்‌ கொன்று 

தெருவில்‌ விற்பார்ச்குண்டு லாபம்‌ 

என்று தெரிக்காலே--இச்சையே கான்மேலே 

ஒன்றுண ருங்காலே--- உள்ள கிலபோலே (சுத) 


ஒன்றுமறியாப்‌ பிராயம்‌-- ௪னில்‌ 


ஊட்டியதால்‌ வக்க மாயம்‌ 
நென்றுநசாவிலூறும்‌--நினைலைவிடில்‌ மாறும்‌ 
இன்றுகொழுப்பேறும்‌--இங்கற சாடோதம்‌ (கத்‌) 


இப்பிசான்‌ இட்டியெனுந்‌ துங்க--முள்ள 

தெருச்€ல காருண்ய சங்க 

ஒப்பங்கொண்டு வாக்கி--னுண்மை நிலைகோக்கி 
அற்பப்புலால்‌ நீககி-- ௮ன்‌பை வெளியாக்கி (சத) 





7 ஷே வேறு: 


(இசாகம்‌-பைரவி- தாளம்‌ ரூபகம்‌, ) 


பல்லவி, 
ஜீவகாருணியம்‌ (ஜீவ) 
அநூபால்லவி. . 
செய்வ- 
சேயையும்‌- தஇிதறும்‌- யாவைய மேதரும்‌ (ஜீவ] 
.பிர- 
சித்தியானமான--முக்கதிமோனஞான (ஜீவ) 
வளர்‌- 
இீயால்‌, வாய்வால்‌, நீசால்‌--கோயால்‌ வாயால்‌ மாயா (ஜீவ) 
டப்ப ம 


0 2ஸ்‌ மரகமு௩ சன்று்துன்‌ ட௩கொன்றிங கன்படொன்றாம்‌ (ஜவ) 
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உ௮- 

இச்கனைதக்து மேஅஇக்க-வைக்குகிக்ய மேவு மிக்க (ஜீவ) 
பல- 

சர்‌ தித்து௮ு பர்‌.தத்துயர்‌-நிக்இித்திட ௮ர்‌.த.த்‌ அயர்‌ (ஜீல) 
ஈல- 


தலகரிசன முறையிணிலரள்‌ த௨ரிசையி னகம்வளர்‌ பொருள்‌ (ஜீ) 
உயர்‌- 


சேதனக்துல-மேசனணித தள-சாமெனத்‌ தன-மோதவைத்‌ 


தொஷிர்‌ (ஜீ௮/ 
விரி- 

சிரவணம்பல-பசவுமம்பல குருபரம்பசை-௪ ரலவரும்பல (ஜீவ) 
ஒ௫ு- 


ச இரச்சுட-ரொக்‌ ௮நிற்கம னத்‌ தில்லைக்‌ இடு-ழக்‌.இஸச.்‌ 


குறி (ஜீவ) 


சாணம்‌ 

பாவகாரியத்தைப்‌ பாழாக மாத்தும்‌ 

பக்‌ திவலையிணி௰்‌ பட்டுயிர்‌ தேத்தும்‌ 
தேவகாறியச்சித்‌ காக்‌ சமெய்‌ தோற்றும்‌ 
இருவுளங்கணிர்‌ இடச்‌ செய்‌ தகாப்‌ பாந்றும்‌ (ஜீவ) 
ஏதமிசக்கமில்‌ லா அயிர்‌ கொல்ல 
இச்சைகொண்டுலாயி விட்டூனை மெல்ல 
ஒதலார்கண்டஇல குண்மையல்ல வல்ல 

உத்‌ சமஞாணிக ஞபதேக்கும்‌ கல்ல (ஜீவ) 
சென்றுசிசாப்பள்ளித்‌ இப்பிரான்‌ 2ம்டித்‌ 
தெருச்சீவகாருண்ய இ௰்சபை கட்டி 

கின்‌ வினவி கிகழ்காலஞீ சுட்டி. 


கிலையறிஈ்தோர்க்கு நிசானக்தஇ ருஷ்டி. (ஜீவ) 
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௩. ஷே வேறு. 


(நடநீததேன்ன சொல்லம்மா 
என்ற டிராமா €ர்ச்சனை வர்னமெட்டு) 


பல்லவி 
அறிஜீவகாருண்யம்‌-- அதை 


யறி௮அதான்புண்யம்‌--கெஞ்சே 


அனுபல்லவி 
தறியிலோர்கள்ளனைத்‌ தான்கண்டு 
சாஇுத்தல்போலுயிர்‌ உடமெனக 
நெறியினை நீங்கி நித்தலுக்‌ 
நிலைசவறுதல்‌ வீண்‌ நிர்தனை 

சாணம்‌ 

பேதமை யாணைப்‌ பெண்ணெனப்‌ 
பின்னுமாணெனப்‌ பிணம்பிழைத்‌ 
மோதிடச்‌ செய்திற முஇரக்து 
மூயன்னறு இன்பார்மதி முழுவதும்‌ 
தெப்பமார்‌ சிரபுரம்‌ இப்பிரான்‌ 
தெருச்சீவ காருண்ய சிற்சபை 
செப்புமிரக௫ியக்தெளிஈ அ பின்‌ 
€வபோதங்கடந்த இரகிலை 


கணனதையவையவைய வாராக வஅவா்‌ 


ஓ. ஷஷவேறு 


(அறி) 


நின்று 

கொன்று 

இன்று 
யென்ன (அறி) 


பஇபெண்ணைப்‌ 
இடவிண்ணை 
மூன்மண்ணை 
மொண்ணை(௮நி) 
இட்டித்‌ 

இட்டிச்‌ 

மட்டிச்‌ 
யொட்டி (அறி) 


(துங்ஜாவுசே ஜாவுசே என்ற இந்துஸ்தான்‌ க்ர்த்தனே 


லவீனமேட்டூ) 


பல்லவி 


எ௫்5-- காஞஞ்‌ சவகாருண்யமே--காடுவாய்‌ 


விழி 


யோடுவாய்‌ 


வழி மூடுவாய்‌ 
கெஞ்சே... (சாளும்‌) 


(எர்தசாளும்‌) 
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அனுபல்லவி - 
மாளு மிவ்வனுடல்‌--வாழ்வொரு நிலையா 


மாண்டப்‌. ராணிகளை--வரங்கவும்‌ விலையா 


மானங்கெட்டு ஞானம்விட்டு வாடாதே 
பழி போடாதே 
வெளி யோடாசே 
தெஞ்சே (காளம்‌) 
(எக்தநாஞும்‌) 
தோகையற 


கொல்லான்‌ புலாலைமஅ.ச்‌ சானைக்‌ கைகூப்பி 
யெல்லாவயிரும்‌ தொழும்‌ 

கூறரிய தருமகெறி யிதுவென்று கூறினார்‌ 
கோணாது மேணின்றெழும்‌ 

சொல்லான்‌ முழக்குஇரு வ௨ள்ளைவப்‌ பிரகாசர்‌ 
சொப்பனங்‌ கண்டிங்‌ கழும்‌ 

தொழிலுந்‌ றலுக்குகெஞ்‌ சேயுனக்கென்ன தாண்‌ 
சொன்னாலு மேகஞ்‌ ழும்‌ 


சாணம்‌ 
பல்லுயிர்ககோக்‌ கொல்லும்‌ பாவம்வி டாது 
ப௫க்கல்‌ சாக்குணவ ருசியறி யாது 
பாவ புண்யம்‌ பார்ப்பா ருன்னைப்‌ பார்ப்பாரா 
பின்னை௪ சேர்ப்பாசா 
தன்னைத்‌ இீர்ப்பாசா 
கெஞ்சே (களும்‌) 
(எர. தநாளும்‌) 
தோகையறு 
சந்சேகமேன்‌ புலால்சாப்பிடும்‌ பேரெலாஞ்‌ 
சக்‌.தியம்‌ புலையமாவார்‌ 
சதுர்வேத ரசஇயர்‌ தனையென்தறுமறியாது 
சானத்திழிர்து போலார்‌ 


62 


௮க்தோ! பி னவசெலா மறியாமை மிகவெண்ணி 


யங்கங்குலேஈ அ கேரவார்‌ 
ஆனாலுமஞ்ஞான மதகரிக்கப்‌ 
பந்தமதிலே விழுச்து சாவார்‌ 


சாணம்‌. 


செந்‌ இரிரபுசச்‌ இப்‌்.பி.ரான்‌ இட்டிச்‌ 
தெருச்‌ €வகாருண்ய சிற்சபை கட்டிச்‌ 
இத்தி யான முக்தி ஞானம்‌ சேருவார்‌ 
மதி சேறுவார்‌ 
களி கூறுவார்‌ 
கெஞ்சே (காளும்‌) 
(எர தகாளும்‌) 
௩0 5 வேறு 
அனக்கம்‌ ஆனர்சம்‌ கானே 
பர-மானர்தம்‌ ஆனச்தம்‌-- கானே (௮) 
கண்ணிகள்‌. 
ஜீவகாருண்யத்தை சாடு ௮-7 
தித்இியாவதே ஈல்‌ வீடு மற்ற 
பாவகாரியப்பொய்‌ யோடு க்கப்‌ 
பட்டலைக்கால்‌ வருங்‌ சேடு மனதே ஜீவ (௮) 
மாமிசமோ பிண வீச்சு அது 
வாய்க்குருச யென்ற பேச்சுக்‌ கொண்டு 
பூமிசமாகான மாச்சு நம்மள்‌ 
புத்தி விசாரணை போச்சு மனதே ஜீவ (ஆ) 
மெத்தச்‌ சைவக்‌ கஇளப்பி ர௬ந்தம்‌ விட்டு 
மில்டரிக செப்பி லருந்தும்‌ பழக்‌ 
சத்தைவிடாமலே வரும்‌ அவர்‌ 
சுஷ்டகால மென்று இரு தூம்‌ மனதே ஜீவ (ஆ) 
மெத்தச்‌ இராக மா மிசமே மேலும்‌ 
விட்டுப்போகாஅ தா மசமே அசை 
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நத துவதும்‌ விதி வசமே உண்ட 


சாக்குழுறுமி அ நிசமே மனதே ஜீவ (ஆ) 
வாவுக்கு மிஞ்சிய செலவு செய்ய 
வாதிக்கு மாமிசப்‌ புலவு சச்‌ 
சரவுக்கிழுக்குமே பலவு மிகச்‌ 
சாற்றலென்னாமங்கக்‌ குலைவு மனசே ஜீவ (ஆ) 
இப்பிசான்‌ இட்டிகற்‌ நெருவாழ்‌ வது 
ஜீவகாருண்யமெய் .யுருவாய்‌ சன்மை 
செப்புமுயர்‌ சங்கத்‌ இருவாய்‌ மொழி 
சிர்இதது ஈன்ணிலை பெறுவாய்‌ மனதே ஜவ (ஆ) 
13. ஷை வேறு 
(இசாகம்‌-தன்யாசி, தாளம்‌-௮ இ ) 
பல்லவி, 


- கேள்விமுறை யில்லை-யென்றுயிர்‌ 2 
இருபை யெப்படிக்‌ கடைக்கும்‌ ஐயன்‌ 
இருபை யெப்படிக்கிடைக்கும்‌ (கேள்வி) 


அனுபல்லவி. 


வாழ்வது நெடுகாள்‌--வரை டையாது 
மாள்வ. நிசமிதில்‌- வர கடையாது (கேள்வி 


ஈரணம்‌. 


கோவிலிற்‌ றேவா சாகனை யென்றே 
கோழியாடுகள்‌-கொல்லுவார்‌ 
காவினுக்கடிமை-காமெனக்கொண்டார்‌ 
சாவிலுக்கடிமை-தானெனகசசண் டார்‌ ( கேள்வி) 
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கொன்றவசாலந்தக்‌ கொலைக்கொருகாசணக 
கூற்துலன்‌--வெளிப்படுமே 

இன்றவர்‌ இன்பது -தெரிச்‌ அடன்கூடி 

நின்‌ தவ”ழுரரஈ்‌ துவர்‌-கிரையக்இல்‌ வாடி (கேள்வி) 
மாண்டவி யருங்கிருஷ்ண னுமுன்னமிழைத்‌ த 

வன்பழி-- இரும்பியதேத 

மாண்ட பிராணிகள்‌-வரஈ இனிப்‌ பிறந்து 
மீண்டுமைச்‌ கொலுமெனும்‌--மெய்யுளை மறக்து (கேள்வி) 


இரபுச்‌ இப்பிரான்‌ இட்டி ஈற்றெருவார 

ஜீவகாருண்ம சங்கம்‌ 

டரிவுடன்‌ கூடிப்‌-பலமுமறை கம்மைத்‌ 
தெரி௮றத்தேரிற்‌-றெறியுமிவ்வுண்மை (கேள்வி) 


12. ஷை வேறு. 
(அம்பிகா உன்மகன்‌ என்ற தமிழ்க்‌ கீர்த்தனை வானமெட்டு,) 


பல்லவி. 
மூத்தியே ஜீவ காருண்யம்‌ 
புத்திபோய்‌ வாழ்வகோ சண்யம்‌ (௦) 
அணுபல்லவி 
பற்றியுயிர கொல்லுவதும்‌ 
பல்வில்வைகத்து மெல்லுவதும்‌ 
முற்றிலும்டொய்‌ சொல்லுவதும்‌ 
மோச காசம்‌ நீசம்‌ வாசமாம்‌ (மத) 
ஆ. டையவெட்டிக்‌ கூறிடுவீர்‌ 
அம்மன்சாமி பேரிடுவீர்‌ 
கேட்டவரைக்‌ தூ றிடுவீர்‌ 
ர்க்தியோ ஈன்‌ ஸனேர்த்தியோ முன்னாம (ழா௦த) 
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தாக்கமோ குணச்தைச்‌-சந்தியாச்‌ சிலர்பிணத்கை த 
இன்ற பழச்சம்‌ விடத்‌ தெரியாதேதோ 
செப்புகண்றார்‌ ஈமக்கொப்பிகமீகோ (ஆ) 


ஊனெங்குமாருந்‌ இன்கிறுர்‌ 
உண்மையிங்கேலே-றன்கிளுர்‌ 
காணிங்குள்ளதறியார்‌-சச்சிசானக்தங்குறியார்‌ 

சக்சேகமே யொரு-வெரதேகமாமினார்‌ 

சற்றும்சிதானமில்‌ லாதுபோயினார்‌ (அ) 


எல்லாமறிர்‌ அ- ஜூணிலே 

இச்சைகொள்வானேன்‌-வீணிலே 
சல்லாரெல்லாம்புகழ£-காதிகதை யோதி யழக 

கட்டுலா இட்டங்‌ கலந்து படித்தாமோ 

கான்பகத்‌ தோற்புலிபோல்‌ ஈடித்தாரோ (ஆ) 


௪மாசரங்க டம்மிலே 

சமா இிகூடல்‌-ஈம்மிலே 

கரார£விர்சச்‌ தள்ள செல்லிச்‌ 

சனணிபோல்‌ விளங்கச்‌ சொல்லிக்‌ 

காட்டிடும்‌ இப்பிரான்‌ திட்டி த்தெருச்சீவ 

காருண்ய சங்கவண்மைப்பொருள்மேவ (ஆ) 





14. வேறு: 
ஜீவகாநண்ய வினுவீடைக்‌ கண்ணிகள்‌. 
(அள்ளியள்ள்‌ க்தடிக்கும்‌ என்ற டி.ராமாக்£ீர்‌ தனை வர்னமெட்டு) 
கண்ணிகள்‌. 

மல்லா ரெல்லா முயிரசைக்‌ கொல்லாத ஈாட்டமே 

சாளாங்கொண்டாரெ கேஷ்டமே 

5) சேஷ்டமே 

நாமதேடுவோ மக்‌ கூட்டமே--இது 

கரகரிக யூகமக மோகமிக வேகுறுகும்‌ (கல்‌) 
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கொல்லார்‌ ஈல்லாசென்றஜொரு சொல்லோதி வீணிலே 


கொல்வீர்‌ புழுக்கள்‌ ஊணிலே 
பெண்‌ அணிலே 
கொல்லாசை யெங்குங்‌ காணிலே---ணி 


கூட்டமென ஏட்டறிவு காட்டிநிலை சாட்டுகியீர்‌ (கொல்‌) 


நாட்டாசெல்லார்‌ திறவாப்‌ பூட்டான வாக்கியம்‌ 
கான்சொல்லகச்‌ கேள்வை ஏசாக்கஇியம்‌ 
௪ லாக்இியம்‌ 


ஈல்லூகமே மூன்‌ பாக்கியம்‌ இறு 
கரக்குருசண யேற்குமது நீக்குவையேல்‌ மோக்ககிலை (கல்‌) 
நாக்கின்‌ வி.பாஇிருச யேற்கா ஆ பேசய்விடும்‌ 
நாம்செய்வ காலென்‌ ஆய்விடும்‌ 
இப்‌ பேய்விடும்‌ 
ஈன்மருக்தகா லக்‌ கோய்விடும்‌-- இது 
ஈல்லகல்ல மெல்லும்ருசி வல்லவரும்‌ கள்ளஞவசோ (கொல்‌) 
தள்ளக்‌ தள்ளவுறு கி கொள்ளுாம்வி சேகமே 
சாயுஜ்ய ஞான ஏகமேம்‌ 
சந்‌ சேகமே 
சாரு லாது தேகமே-இக்கச்‌ 
சாம்பிணத்‌ இல்‌ வேம்பிண த்தை சாம்புகுத்‌ தம்‌ வீம்பெதற்கு (௩ல்‌) 
வீம்பாகுமா புத்த ஊன்பாகம்‌ உண்டது 
வேரூன்றி கின்று கொண்டது 
கண்‌ கண்டது 
வேறென்ன கான்‌ முன்‌ விண்டது-- அதைத 


விட்டுவிடில்‌ பட்டினியால்‌ முட்டியுயிர்‌ கெட்டுவிடும்‌ (கொல்‌) 


இராப்பள்ளி ஈற்றெருத்துப்‌ பிரான்‌ திட்டி. யங்கமே 
ஜ்வகாருண்ய சங்கமே 
ப்ர சங்கமே 

செய்யக்‌ சேத்த ரங்கமே--- அ அ 


'இன்றுருடி கண்டமன மொன்றுபட நின்‌ றருளும்‌ (௪ல்‌) 
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௩. வேறு. 
சமாசானணந்தக்‌ கண்ணிகள்‌ . 
அனக்தம்‌, ஆணக்கம்‌, ஆணனக்கம்‌; ஆனதும்‌, 
ஆனரதம்‌ ஆனைகமே 
அரியபச மானந்தம்‌ அன்‌ தமே. 
ஞானச்‌ க௨ருத இயானந்‌ இகழ்வேத 
கானஈதக னானக்தமே 
ஈமதுபிரச ஞானம்‌ பிர்மானச்‌ தமே. 
சச மிலாதவி லாச சுயம்பிர 
காச சைகன்யாதர 
ஈலவுருஙகி சாசை யதுவேசுரம்‌ 
௮ங்கில்‌ கெனாவண்ண மெங்கும்‌ பொலிக்தரு 
ளெக்கோனன்‌ பாயுவர்தான்‌ 
அகமடங்கு மககேழுன்‌ பாகவர்தாண்‌ 
இட்ட மலஞ்சோகம்‌ விட்ட மனந்தேகம்‌ 
மெவட்ட லெளியாய்விடும்‌ 
அரியகிலங்‌ கிட்ட வொளிமேவிடும்‌ 
சந்தோஷம்‌ சந்தோஷம்‌ சந்தோஷம்‌ சக்‌ சோஷம்‌ 
சந்தோஷம்‌ கொண்டாடுவீர்‌ 
சவிப்பில்வருஞ்‌ சக்தேகந இண்டாடுவீர்‌ 
துற்சங்க காடாது ௪ற்சஙக காடி முன்‌ 
அ௮ச்சங்‌ சஎளைர்தேனுவீர்‌ 
விசா. சணையின்‌ மிச்சம்‌ குணக்தேனுவீர்‌ 
கேச மலாசூழும்‌ வாச மெனனாஞரம்‌ 
வீச லகுட்போதமே 
நிலைக்கருளும்‌ ஈசன்‌ றிருப்பா குமே 
செப்பச்‌ சிராப்பள்ளி இப்பிரான்‌ இட்டிக்தெ 
ரூப்பூர்ணீ லாவண்பமே 


மிகுரு சபை செப்பு ஜீவகா ரண்‌ யமேமே 


(ஆ) 


(ஆ) 


(ஆ) 


(ஆ) 


(ஆ) 


(ஆ) 


(ஆ) 


பற ௫] 





௨ 


சிவோஹம்‌ 
ஸ்ரீ பசம சற்குருவே கா? 
கவிவெண் பா 





பொருளல்ல வற்றைப்‌. பொருளென்‌ ௮ுணரு. 





மருளானா மாணாப்‌ பிறப்பென்‌--றருளான்‌ 
மனக்கவலை மாற்றி மகிழ்விக்க வந்த 
தனக்குவமை யிலலாதான்‌ ரூல--யனக்கவலை 
நீக்கிச தொழுது கிகழ்ஜீவ காருண்ய 

கோக்கு நிலைய கொடியினிலே -- அக்டிக்‌ 
குணங்கொடுக்கு மெ்கள்‌ குமாசசா மிப்போ 
மணங்கொடுக்கும்‌ பொழற்பூவை வாழ்த்தி -வணங்கொடுக்க 
கன்னிலையே நாமறியு ஞான ம தக௱னுக்‌ 
கன்னிலையை யனறியில சா திழுக--லெக்கிலையு 
மதக்‌ கசணமெனு மாசியனா மப்புருடன்‌ 
சொந்தச்‌ சரிையுடன்‌ ாயசிவ.--௫ந்தைத்‌ 
தவச்ச£வ காருண்ய சங்க நெறியாப்‌ 

பவச்‌€வ கன்மபர்தக பாச--மவச்செயலா 
மென்ன விளக்கு மியற்கையறி வானந்த 
கன்னார்‌ வீளக்‌சி னலம்புனைவாந்‌-- தன்னை 
யறியுக கக்கி னனுபவமாய்‌ நின்று 
பொறியுக்து ஞான௬ுக போ தருக. தறியி 
னுறுயோக மொன்று ௮யாமசா கி கண்டு 
பெறுபேறு ஞானமெனப்‌ பேசு -கெறியாளர்‌ 
பல்லோருளு சாமைப்‌ படி.கீ.துசைக ளாஙகல்வி 
வல்லோரு முதமயாக வாழ்க்கையினி--னல்லோரு 
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€.தியாப்‌ வாம்கின்‌ ந நீலகிரி லண்டனிற்‌ 


பா இயா மெண்று தகம்‌ திம்‌ அன்ற 


ரூ.௬௪ மண்டலக்கைச்‌ சேர்த்து ௪தாகுளிரக்‌ 


காகுதுவு கின்ற இருக்‌ காந்தலை ணும்‌. 2 புடைய 


பொன்னகமில்‌ வாழும்‌ புகழ்ச்சோழ வளாளனண்‌ 
பண்ன கர மேஞ்சென்று பா ர்ல்கிந்க. முன்னவன்‌ 
கொவிங்‌ அிருப்பணிபைபக்‌ கொல்ல தது சவலை பயெணப்‌ 
பாவிக்‌ இயற்றும்‌ பரிவுடையான்‌-- ஏவிக்‌ 

குலைகடுங்கச்‌ செய்யாக்‌ குமாசசாமிப்‌ போக்‌ 

லை கின று 

வர்தகவகா சஞ்செய்அ மன்னும்பி தாகாமம்‌ 
விர்கையினிற்‌ கொண்டுதகமிழ்‌ விக்கைகற்றுக்‌. கை த 
தனது தொழிசமேே களாவின்றிச்‌ செய்து 


தலைவன்‌ புரிந்த கவத்தால்‌ 





மன அுமகிம்‌ பார்வஇப்‌ இற அப்த்‌ 
தனை மணந்து கண்ட மாக்டிற்‌ மூன்றனணிக னாகி 
வினைமணகத்தாற்‌ புத்தசமை மேவி--யனவச தம்‌ 
பத்து வழியிற்‌ டசிவனைப்‌ பூகித்துச்‌ 
சத்தியத்தைக்‌ கொண்டு ௪தகாவிரத்தி--நித்தனுோோ 
அன்பா யியற்கிவரு மந்தாளி லேகாத்தா 
னென்பான்‌ முனிசுபல்‌௪ப்‌ இஞ்சின்‌. ரின்பால்‌ 
கட வப்பாவா மன்னவணு ஞான 
மமைத்தேன்‌ பொழிக்‌ அகை வல்யக--தழதகமிதகாளிசச்‌ 
சாத்திரங்க ளின்சராக்தைச்‌ சானுக வேபிழிந்து 
பாத்‌்இரலங்க ளிற்கூட்டும்‌ பாவனையாய்‌-நா த தரங்கொண் 


ேட்டினான்‌ பின்னு முடம்புபகை யாமொன்று 


காட்டினா னுண்மை நடுவென்‌ னு--மட்‌டினான்‌ 


௮ப்பிதீ அ மென்மே ல.இகறரிக்க வாய்ப்‌ பேச்சிற்‌ 


றப்பிக்துக்‌ கொள்ளுமவர்‌ தாமின்றி--யொப்பித்தன்‌ 


இறல்லாம்‌.பிமமம் வே. நில்லையென்று கூசாமற்‌ 
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சொல்லா லுசைக்‌ தூவசத்‌ தொல்வினையால்‌-கல்ல இருக்‌ 
காந்கல்ஈகரக்‌ கவின்தக்ஷி ணாமாக்இ 

யாக்கனிப்பே. சம்மடத்தி னாக.வு-- வாய்க்‌ தவஇட்‌ 
டான வச௫லபி டத்கோம்‌ பிரகாச 

ஞானகா கன்றனரு ணண்ணிமதி-மோனுது 
சாங்குசிக்‌ சக்கோவிக்க சாமியா சானைமனப்‌ 
பாங்குபெறக்‌ கண்டு படி.க்கவெலாந..- இங்கல்ல 
வென்றுஞ்சொல்‌ லும்பொருளஞு மேதோற்‌ மிடவேண்டு 
மென்னறுமவ மனோதுி யிருப்பறிய--ஈன்னான 

நாலனளவுக்‌ கேற்றகனி நண்ண றிவை யாக்மெனஞ்‌ 
சாலநிற்கு மப்பியா ௪ங்கள்பல__சீலரமுடன்‌ 

காட்டவே நாலருமை கண்டூன்‌ வெறுக்துலக 
காட்டமடை யாதிருக்கு ஈல்லோர்கள்‌--கூட்டமதைக்‌ 
சகேடுகையிற சென்னைச்‌ இவப்பிரகா சப்‌ பெருமான்‌ 
வாடு தலை நீக்கி மறையின்‌ லுக்‌ -மீதடுகின்ற 

உண்மைநீ புண்மைகீ யுண்மைநீ நீயஅவாம்‌ 

வண்சமநீ நில்லென்னோர்‌ மாச்‌ இசையிற்‌-_ பெண்மை 
மதிதார புருடார்க்க மாநிலையைக்‌ தந்தான்‌ 

௮ இதி விசனென்ற கன்பின்‌--பதுியேகுி 

யந்தக்‌ க. ரண மலை யா இருப்பதற்குப்‌ 

பர்கர்‌ கொழிலென்‌.று பார்ச்சாசை-- வர்‌ கவழி 

சகேசே யடக்கி நிசாசைகிலை கொண்டு தொழில்‌ 

சாமாம லேதிரிசை சாரக்‌ அலீகார-.- வாரா து 

போவ கண்‌ மேடோரபெரிய பொன்மனையைக கொ த்தவாற 
சாஈவடியெ னுந்தகெருவிற்‌ மூபிச்சப்‌_ பாவனையாப்‌ ஆர 
பூரணை 2, கா அும்புரியும்‌ பூசை முதலான 


ஆல்‌ 


காரசைக ஸின்மனதக்கைச்‌ தத்‌ ட அதத ட்‌ 


தந்துபல ௪டா கசங்கண்‌ டுபகேசம்‌ ்‌ 
பந்மைறச்‌ செய்வ கனைப்‌ பார்த்திருக்கும்‌ வக்கமாச்‌.. 
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- இந்தைவலி யில்லார்க்குச்‌ வகா ருண்யதிலை 


வ தூவிடில்‌ ஞானம்‌ வருமென்ற--னக்கமறை 


்‌ (சொல்லக்‌ தெரிந்து சுகானுபவா தீதமதை 
மமல்லக்‌ பதரிவிப்பான்‌ விட்டினி2ல--ஈல்லஇருச்‌ 


வகா ருண்யசங்கஞ்‌ சோக்கா ணருக்தஅுவது 


'பாவமென்னறு போஇத்தும்‌ பத்திரிகை -நாவலாச்‌ 


கம்பிச சங்கப்பிர சாசங்கள்‌ வாயில 

யம்பலவா அும்பிரசு சஞ்செய்‌௮--நம்பிக்கை 

காட்டுவ மான டிக்‌ கருணேயட னே தட. 

விீட்டுவமை வர்கவற்கு வேகாந்தப்‌--பாடட்டுசைத்தும்‌ 
தாசானூா நற்‌௬௩ தரஜூர்தஇுக்‌ 2 கவடிமை 


மாசாம லிங்க மூபனைக்கொண்‌்-_டாசாய்க து 


_ வாகைகதவிர்‌ கைவல்யம்‌ வாடிட்ட மாபகவக்‌ 
ட கையொளி வாசக்திற்‌ கேட்கவைத்து்‌-- காதலுடன்‌ 
பான்மன த்‌ ஆப்‌ பாக்கியெரைப்‌ பராத்துக்கீ தாசாசத்‌ 
. தான்மணத்தைக்‌ காட்டிவெகு தந்‌ இமா--யான்மசத தி 


கற்க ௧௪ட.றக்‌ கற்பவை கற்றபின்‌ 
நிற்க அதற்குத்‌ தகவென்னு--கற்குசள்போல்‌ 
மாரு வனுபூகி மார்க்கக்கி லேநிலைக்க 


ம்பு யளிதக்‌ துலகப்‌ பிக்சழிக்‌ இக்‌ கானுாு 
சல தத்துவக்தி லேமுதலாக்‌ சக்தவக்கைக்‌ காட்டிமனஞ்‌ 
படம்‌! அத்துவக்இ லேபழகச்‌ சன்மாரக்க---௬.க தமுள்ள 
்‌ ்‌்‌ ந.ல்லாரகங்‌ கூட்டுறவி னாட்டமுறத தக்க துவும்‌ 


பொல்லாரி ஸனீக்கம்‌ பொருந திடமு--மெல்லோரும்‌ 


்‌.... எவ்வித்தி யாசமுங்கொண் டின்னலடை யாதெழில்வான 
* கவவித்‌ இரிவதுமாங்‌ கட்டிடமொன்‌--டுறவ்விடத்துக்‌ 
|... தேடிக்கா ணாததாற்‌ றிப்பிசான்‌ இட்டியினை 

்‌.....  காடியக்கு முன்னுசைக்க நன்மையெலாக்‌--கூடி 

்‌ 2 அணைந்த: இடங்செய மாகப்பெற்‌ ச்சா 











